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Notas sobre seguranca

O copiador/impressora Xerox DocuColor 12 e os
respectivos consumiveis de manutengéo
recomendados foram concebidos e testados de
acordo com as mais rigorosas normas de
seguranca. Leia atentamente as notas que se
seguem para assegurar o funcionamento seguro
e continuo do seu copiador/impressora.

Seguranca eléctrica

* Utilize apenas o cabo de alimentagéo
fornecido com este equipamento.

* Ligue o cabo de alimentacdo directamente a
uma tomada eléctrica com a devida ligagédo
terra. N&o utilize uma extenséo. Se ndo tiver a
certeza se a tomada possui ligacao terra,
consulte um electricista qualificado.

* Nunca utilize um adaptador com ligacao terra
para ligar este equipamento a uma tomada
eléctrica que nao tenha um terminal de
ligagéo terra.

AVISO: Podera apanhar um forte choque eléctrico
se a tomada nédo possuir a devida ligacéo terra.

* Na&o coloque o copiador/impressora num local
onde as pessoas possam pisar ou tropecgar no
cabo de alimentac¢&@o. N&o coloque quaisquer
objectos sobre o cabo de alimentacéo.

* NA&o destrua nem desactive os dispositivos de
bloqueio eléctricos ou mecanicos.

* NA&o obstrua as aberturas de ventilagéo. Estas
destinam-se a evitar o sobreaquecimento do
equipamento.
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AVISO: Nunca introduza objectos de qualquer tipo
nas ranhuras ou aberturas deste equipamento.
O contacto com pontos de tenséo ou o curto-

circuito em pecas podera resultar em incéndio ou
choque eléctrico.

®* No caso de se verificar uma das condicfes a
seguir apresentadas, desligue imediatamente
0 equipamento e retire a ficha da tomada.
Contacte um representante de assisténcia
Xerox autorizado para corrigir o problema.

— O equipamento emite ruidos ou odores
invulgares.

— O cabo de alimentacéo esta danificado ou
gasto.

— Disparou um disjuntor, fusivel ou qualquer
outro dipositivo de seguranca no quadro
eléctrico.

— Foi derramado liquido sobre o copiador/
impressora.

— O equipamento foi exposto a agua.

— Qualquer peca do equipamento esta
danificada.

Dispositivo de desactivacao

O cabo de alimentacao € o dispositivo que desliga
este equipamento. Situa-se na parte de tras do
equipamento e funciona como um dispositivo de
encaixe (plug-in). Para cortar a corrente eléctrica
para o equipamento, desligue o cabo da
alimentacdo na tomada.
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Seguranca do laser

CUIDADO: Ao usar controlos, regulacdes ou
procedimentos diferentes dos aqui especificados,
pode resultar em exposi¢do perigosa a radiacao
laser.

Este equipamento esta em conformidade com as
normas de seguranca internacionais. Com
referéncia especifica a seguranca do laser, o
equipamento cumpre as normas de desempenho
relativas a produtos laser estipuladas pelas
entidades governamentais, nacionais e
internacionais como produto laser Classe 1. Ndo
emite uma luz prejudicial, devido ao facto de o
feixe laser estar completamente circunscrito
durante todas as fases de utilizacdo e
manutenc¢do por parte do cliente.
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Seguranc¢a de manutencao

* NA&o tente efectuar qualquer procedimento de
manuten¢do que ndo esteja especificamente
descrito na documentacao fornecida com o
seu copiador/impressora.

* NA&o utilize produtos de limpeza em aerosol. A
utilizac&do de consumiveis que ndo sejam os
aprovados, podera resultar no desempenho
deficiente do copiador/impressora e criar
situagBes de perigo.

* Utilize os consumiveis e os materiais de
limpeza unicamente de acordo com o
indicado neste manual. Mantenha todos estes
materiais fora do alcance de criancas.

* NA&o retire tampas ou protec¢des fixas com
parafusos. Nao existem pecas por tras destas
tampas que requeiram uma manutengéo
efectuada por si.

N&o efectue quaisquer procedimentos de
manutenc¢éo, a menos que tenha recebido
formacgé&o por um representante Xerox para tal ou
a menos que um procedimento esteja
especificamente descrito num dos manuais do
copiador/impressora.
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Segurancga operacional

O seu equipamento e consumiveis Xerox foram
concebidos e testados de acordo com as mais
rigorosas normas de seguranga. Estas incluem a
verificagdo e a aprovacao pela entidade de
seguranca e a conformidade com padrdes
ambientais estabelecidos.

Tenha em atencdo as seguintes directrizes
relativas a seguranca para assegurar o
funcionamento seguro e continuo do seu
copiador/impressora:

* Utilize materiais e consumiveis
especificamente concebidos para o seu
copiador/impressora. A utilizagdo de materias
inadequados podera resultar no desempenho
deficiente do equipamento e possivelmente
em situacdes perigosas.

®* Sigatodas as adverténcias e instru¢des que
constam no equipamento ou que tenham sido
fornecidas com 0 mesmao.

®* Coloque o equipamento numa divisdo que
tenha o espaco necessério para a ventilagdo
€ manutencao.

®* Coloque o equipamento sobre uma superficie
nivelada e sélida (ndo sobre uma alcatifa
espessa), suficientemente resistente para
comportar o peso do equipamento.

* NA&o tente deslocar o equipamento. Um
dispositivo de nivelamento, que foi descido
quando o equipamento foi instalado, podera
danificar a alcatifa ou o piso.

* NA&o posicione o0 equipamento préximo de
uma fonte de calor.

* NA&o posicione o equipamento sob luz directa
do sol.
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* Na&o posicione o equipamento em linha com
uma corrente de ar frio proveniente de um
sistema de ar condicionado.

* Nao coloque recipientes de café ou de outros
liquidos em cima do equipamento.

* Na&o obstrua nem cubra as ranhuras e as
aberturas do equipamento. Sem a devida
ventilacdo, o equipamento podera entrar em
sobreaquecimento.

®* Nao tente destruir os dispositivos de blogqueio
eléctricos ou mecanicos.

AVISO: Tenha cuidado quando estiver a
trabalhar em &reas identificadas com este
simbolo de aviso. Estas areas poderao estar
muito quentes e provocar ferimentos.

Se necessitar de informacdes adicionais sobre
seguranca, relativas ao equipamento ou a
materiais, contacte o seu representante Xerox.

Seguranc¢a do ozono

Este produto produz ozono durante o
funcionamento normal. O 0zono é mais pesado
que o ar e a quantidade de ozono produzida
depende do volume de copias. Desde que sejam
cumpridos os par@metros ambientais, tal como
especificados nos procedimentos de instalacdo
Xerox, 0s niveis de concentragdo estardo em
conformidade com os limites de seguranca.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas
ao 0zono, solicite a publicacdo da Xerox, OZONE,
600P83222.
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Emissoées de frequéncias de radio

FCcC

Este equipamento foi testado e encontra-se em
conformidade com os limites para um dispositivo digital de
Classe B, ao abrigo das normas FCC Parte 15. Estes
limites destinam-se a oferecer uma protecc¢ao razoavel
contra interferéncias prejudiciais numa instalacéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de frequéncia de radio e, caso néo seja instalado
e utilizado de acordo com as instrug8es, podera provocar
interferéncias prejudiciais em emissdes de radio. Contudo,
néo existe qualquer garantia de que a interferéncia néo se
verifique numa instalacéo especifica. Se este
equipamento provocar interferéncias prejudiciais na
recepcéo de radio ou de televiséo, as quais poderdo ser
determinadas desligando e ligando o equipamento, o
utilizador é incentivado a tentar corrigir a interferéncia,
realizando uma ou mais das seguintes ac¢des:

* Re-oriente ou reposicione a antena de
recepcao.

* Aumente o0 espago entre o equipamento e 0
dispositivo receptor.

* Ligue o equipamento a uma tomada de
circuito diferente daquela a que o dispositivo
receptor esté ligado.

®* Pega ajuda a um revendedor ou um técnico
especializado de radio/TV.

As alteracdes ou modificacdes a este equipamento, ndo
especificamente aprovadas pela Xerox Corporation,
poderdo invalidar a autorizac¢éo fornecida pela FCC para
a utilizacé@o deste equipamento.
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Deveréo ser utilizados cabos blindados com este

equipamento para manter a conformidade com as normas

FCC.

FCcC

O seguinte aplica-se ao produto quando equipado
com as opc¢Bes de conectividade Token Ring ou
Banyan Vines:

Este equipamento foi testado e encontra-se em
conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, ao abrigo das normas FCC
Parte 15. Estes limites destinam-se a oferecer
uma proteccao razoavel quando o equipamento
utilizado num ambiente comercial. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de frequéncia de radio e, caso néo seja instalado
e utilizado de acordo com as instrucdes, podera
provocar interferéncias prejudiciais em emissdes
de radio. A utilizagdo deste equipamento numa
area residencial podera provocar interferéncias
prejudiciais. Neste caso, o utilizador devera
corrigir a interferéncia a seu préprio encargo.

As alteracdes ou modificacBes a este
equipamento, ndo especificamente aprovadas
pela Xerox Corporation, poderéo invalidar a
autorizagéo fornecida ao utilizador para a
utilizac&o deste equipamento.

Deverao ser utilizados cabos blindados com este
equipamento para manter a conformidade com as
normas FCC.

AVISOS

Vil
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Aprovacao de tenséo extra reduzida de seguranca

O copiador/impressora Xerox DocuColor 12 est4
em conformidade com varias entidades
governamentais e hormas de seguranga
nacionais. Todas as portas do sistema cumprem
0s circuitos de SELV (tensao extra reduzida de
seguranca) para a ligacdo a redes e dispositivos
de propriedade do cliente. Os acessérios
suplementares de propriedade do cliente ou de
terceiros, ligados ao copiador/impressora,
deverdo cumprir os requisitos abaixo
mencionados. Todos os médulos que requeiram
uma ligagéo externa deverdo ser instalados de
acordo com os procedimentos de instalagdo do
DocuColor 12.
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Certificacoes . . . na Europa

A marca CE aplicada a este produto simboliza a
Declaracéo de Conformidade da Xerox Europe
com as seguintes Directivas aplicaveis da Unido
Europeia, a partir das datas indicadas:

1 de Janeiro de 1995: - Directiva de Concelho
73/23/CEE, emendada pela Directiva de
Concelho 93/68/CEE, aproximacéo das leis dos
estados membros relacionadas com equipamento
de baixa voltagem.

1 de Janeiro de 1996: - Directiva de Concelho
89/336/CEE, aproximagédo das leis dos estados
membros relacionadas com a compatibilidade
electromagnética.

As alteracdes ou modificacBes a este
equipamento, ndo especificamente aprovadas
pela Xerox Europe, poderdo invalidar a
autorizagéo fornecida ao utilizador para a
utilizac&do deste equipamento.

Deverao ser utilizados cabos blindados com este
equipamento para manter a conformidade com a
Directiva EMC 89/336/CEE.

Este equipamento ndo se destina a utilizacdo em
ambiente doméstico.

Podera obter junto do seu representante Xerox
Europe uma declara¢éo completa, com a
definicdo das principais Directivas e as normas
referenciadas.

AVISO: De modo a permitir que este equipamento
funcione proximo de equipamento Industrial,
Cientifico e Médico (ISM), a radiagé@o externa do
equipamento ISM pode ter de ser limitada ou
serem tomadas medidas no sentido da sua
diminuicao.

AVISOS
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O seguinte aplica-se ao produto quando equipado
com as opc¢oes de conectividade Token Ring ou
Banyan Vines:

AVISO: Este é um produto Classe A. Num
ambiente doméstico, este produto podera
provocar interferéncias de radio, em cujo caso, o
utilizador devera tomar as devidas medidas.

As alteracdes ou modificagbes a este
equipamento, ndo especificamente aprovadas
pela Xerox Europe, poderao invalidar a
autorizacgéo fornecida ao utilizador para a
utilizacéo deste equipamento.

Deverao ser utilizados cabos blindados com este
equipamento para manter a conformidade com a
Directiva EMC 89/336/CEE.

AVISO: De modo a permitir que este equipamento
funcione préximo de equipamento Industrial,
Cientifico e Médico (ISM), a radiacao externa do
equipamento ISM pode ter de ser limitada ou
tomadas medidas no sentido da sua diminui¢&o.
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1. Acerca deste manual

Os ecras de Administrac@o do Sistema permitem
ao administrador do sistema verificar os
contadores, 0s consumiveis e as contagens de
copias. Permitem igualmente ao administrador do
sistema aceder ao Modo Recursos.

No Modo Recursos, o Administrador do Sistema
pode definir os valores por defeito para uma
diversidade de fun¢des de saida de cépias e de
copiador/impressora, registar cores
personalizadas e reposicionar/adicionar ou
apagar funcdes dos ecras.

Por fim, o Administrador do Sistema é geralmente
a pessoa qualificada para realizar tarefas de
manuten¢éo, encomendar consumiveis e efectuar
procedimentos de remogéao/substituicéo.

O guia de Administracédo do Sistema encontra-se,
por isso, dividido em trés partes:

®* Verificar contadores, consumiveis e as
contagens de copias

®* Modo Recursos

* Manutengéo

Este guia deve ser utilizado em conjunto com o
DocuColor 12 - Guia do Utilizador e 0 manual
Materiais Recomendados para o DocuColor 12.
Para mais informag¢®es sobre o DocuColor 12
com o dispositivo Digital Front End (DFE) externo,
consulte o Guia do Utilizador da Impressora
DocuColor 12.

Para obter informacgdes relativamente a
planeamento, consulte o Guia de Planeamento
das Instalacbes do Cliente do DocuColor 12.
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Convencées utilizadas neste manual

As descri¢Bes das funcdes e opcdes
antecedem normalmente os passos dos
procedimentos. Podera ter que combinar
varios procedimentos para obter os
resultados pretendidos.

Este manual contém uma quantidade de
simbolos para o ajudar a identificar varios
tipos de informagfes. Segue-se a descrigdo
dos mesmos.

O simbolo 1, 2, 3 indica 0 comeco de um
procedimento. Certifique-se que segue
cuidadosamente os passos pela ordem
apresentada.

NOTA: As notas fornecem informacdes
adicionais que podem ser Uteis para a
compreensao ou para o desempenho de
procedimentos.

PONTO-CHAVE: O simbolo da chave serve

F para lhe chamar a aten¢éo para informacdes
adicionais importantes, sugestdes ou
indicacdes.

AVISO: Este simbolo alerta-o para uma
pratica, condicao ou procedimento de
utilizacdo ou de manutencgéo que, se nao for
rigorosamente cumprido, poderd resultar em
ferimentos ou risco de vida.

AVISO: Este simbolo de Superficie Quente
alerta-o para uma area que podera estar
muito quente e que, se for tocada, podera
provocar queimadura graves.

CUIDADQO: Este simbolo alerta-o para uma
pratica, condicao ou procedimento de
utilizacéo ou de manutencao que, se nao for
rigorosamente cumprido, podera resultar em
danos no equipamento ou na sua destruicao
ou ainda em perda de informacdes.
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2. Gestao de contagens e de contas

Descrigao geral

O Administrador do Sistema é responsavel por
verificar periodicamente as contagens actuais das
copias e os consumiveis, tais como o toner ou 0
6leo do fusor. Qualquer utilizador pode verificar
estas contagens.

O Administrador do Sistema também confirma e
edita contas, podendo apaga-las ou alterar a
password de administracéo do sistema.

Utilize a tecla Administracgéo, ilustrada na Figura
1, situada acima do teclado numérico e os
procedimentos deste capitulo para realizar estas
accoes.

Figura 1: Tecla Administragdo
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Verificar Contador

Com a fungéo Verificar Contador, qualquer
utilizador pode verificar o volume de copias actual
das cépias a preto e branco, de quatro cores, trés
cores ou de uma Unica cor.

1 Prima a tecla Administracdo situada acima do = Wh...0

teclado numérico para visualizar o ecrd Acesso,
tal como ||uStradO na Flgura 2. O Contadores O Estado dos Consumiveis O Recursos

Contadores de Contas Administragio
do Auditron do Auditron

Figura 2: Ecrad Acesso

2 Prima o icone Contadores para visualizar o ecra semies
Contadores, tal como ilustrado na Figura 3. Conta Actual
M Toata e
0000000010 T2 rones
3 Registe as contagens actuais para 0s VArios tipos Tote Contad 1 0 2
de originais. Figura 3: Ecré Contadores

4 Prima Fechar para visualizar o ecrd Acesso.

Prima Fechar para sair do modo Administracéo e
visualizar os separadores do operador.
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Verificar Consumiveis

Com a funcéo Verificar Consumiveis, qualquer
utilizador pode verificar o estado dos consumiveis
do DocuColor 12 para determinar se necessitam
de ser substituidos.

Prima a tecla Administrac@o situada acima do
teclado numérico para visualizar o ecrd Acesso,
tal como ilustrado na Figura 4.

Prima o icone Estado dos Consumiveis para
visualizar o ecré Estado dos Consumiveis, tal
como ilustrado na Figura 5.

Registe o estado actual dos varios consumiveis.
“OK” indica que ndo é necessaria qualquer
substitui¢&o.

Prima Fechar para visualizar o ecré Acesso.

Prima Fechar para sair do modo Administracéo e
visualizar os separadores do operador.

O Contadores . Estado dos Consumiveis O Recursos
Contadores de Contas Administragdo
do Auditron do Auditron

Figura 4: Ecré Acesso

Toner Amarelo Cartucho Copia/

Impressao
Tela de
Limpeza

Residuos Toner Ok

Toner Magenta Ok Recip. Residuos Ok
- Revelador -
Toner Ciano

Oleo do Fusor Ok

Toner Preto

Figura 5: Ecra Estado dos Consumiveis
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Modo Administragcdo do Auditron

Quando activado, 0 modo Administragédo do
Auditron mantém uma contagem do volume de
cépias para cada conta registada.

O Administrador do Sistema pode realizar as

seguintes tarefas no Modo Administracéo do
Auditron:

®* Criar/Modificar Contas de Utilizador

* Aceder ao Auditron

® Editar Contas

®* Reiniciar Contas

®* Password do Administrador do Auditron
NOTA: Para aceder a qualquer ecra, no qual
realiza estas funcdes, devera primeiramente
digitar a password do Administrador do Sistema.

Esta secc¢éo orienta-o através dos procedimentos
para entrar e sair do modo Administracéo do
Auditron e para as tarefas acima descritas.
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Entrar no modo Administragcdo do Auditron

1 Prima a tecla Administracéo situada acima do
teclado numérico para visualizar o ecrd Acesso.

2 Prima a tecla Administracéo do Auditron  no
ecrd para visualizar o ecrd Digitar a Password, tal sy sumstat o uionnto s viiga.
ComO IIUStradO na Flgura 6‘ - Prirna Aﬁﬁﬂﬁ’.:wﬂi?i:nﬁ.y:\amﬁf\te a Password g prima Aceitar.

- Mota: Prima Apagar no Teclado Numérico para apagar a entrada,

Figura 6: Ecré Digitar a Password

3 Utilize o teclado numérico para digitar a password
correcta e prima Aceitar no ecra tactil para
visualizar o ecrd Administracdo do Auditron, tal
como ilustrado na Figura 7.

NOTA: A password por defeito é 11111.

Certifique-se que altera a password de modo a Figura 7: Ecrd Administragdo do Auditron
gue os individuos néo autorizados ndo tenham

acesso ao modo Administra¢do do Auditron.

Para fechar a janela sem digitar uma password,
prima Fechar.
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' PONTO-CHAVE:

®* Todas as anteriores selec¢des de

programacéo séo canceladas quando prime a
tecla Apagar Tudo no modo Administracdo
do Auditron.

* Na&o poderéa programar trabalhos enquanto
estiver no modo Administragdo do Auditron.

Sair do modo Administracdo do Auditron

) Para sair do modo Administracao do Auditron,
1 2 8 prima a tecla Fechar no ecré Administrag&o do
Auditron.

Prima Fechar para sair de qualquer ecréd no modo
F Administracdo do Auditron sem fazer alteragées e

para visualizar o ecra anterior.

GESTAO DE CONTAGENS E DE CONTAS 2-6 DOCUCOLOR 12 - GUIA DE ADMINISTRAGAO DO SISTEMA



Criar/Modificar Contas de Utilizador

Utilize a funcdo Criar/Modificar Contas de
Utilizador para criar contas de utilizador para fins
de administracdo de contagens.

PONTO-CHAVE: Tem de criar uma conta para
F poder editar (digitar ou alterar) a respectiva
password, o limite de conta ou as restri¢des.

1 Noecra Administragao do Auditron, prima Criar/ I s |
Modificar Contas de Utilizador para visualizar o et e oo
ecrda Criar/Modificar Contas de Utilizador, tal e Mot Toed e Clpts
como ilustrado na Figura 8. @ 7] Ped

Alterar Valores: Cures
v ek *

Figura 8: Ecra Criar/Modificar Contas de
* Utilize as setas para cima e para baixo para Utilizador
indicar um novo nimero de conta.

2 Efectue um dos seguintes procedimentos:

®* Prima a tecla Digitar NUumero com Teclado
e digite 0 novo niimero de conta utilizando o
teclado.

Prima a tecla Aceitar.

3 Prima Fechar para visualizar o ecré
Administracdo do Auditron.
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Editar Contas

Utilize a fung&o Editar Contas para alterar os
valores ou para reiniciar o contador de uma conta
anteriormente criada.

PONTO-CHAVE: Tem de criar uma conta para
poder editar (digitar ou alterar) a respectiva
password, o limite de conta ou as restri¢des.

No ecrd Administragdo do Auditron, prima Editar
Contas para visualizar o ecra Editar Contas, tal
como ilustrado na Figura 9.

Prima a tecla Digitar Nimero com Teclado e
digite um nimero de conta para uma conta
existente, utilizando o teclado.

Prima a tecla Aceitar.

Prima o icone Alterar os Valores: Conta ####
para visualizar o ecra Alterar os Valores.

Nimero de Conta Password Restricio de Cores

100> 2099
Digto to- 7 7o | | [
c 0
Alterar Valores: [
v

Figura 9: Ecré Editar Contas

Semn Restrigdo

Limite de Conta HNimero Total de Copias

GESTAO DE CONTAGENS E DE CONTAS
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4 Efectue um dos seguintes procedimentos:

* Digitar a Password da Conta.

Na caixa Password da Conta, prima a tecla Fechar
Dlgltar Numero com Teclado . Password da Conta Limite de Conta 0100 Restricées

P
Digite uma password para a conta. A DA,,enasac.,,es

Sem Restricéo

password devera ter pelo menos quatro

digitos.

Figura 10: Ecra Alterar os Valores

Apenas Preto
e Branco

Prima a tecla Aceitar. A password &
visualizada.

* Digitar o Limite da Conta.

Na caixa Limite da Conta, prima a tecla
Digitar Nimero com Teclado

Prima a tecla Aceitar . E visualizado o limite
da conta.

* Definir restrigbes.

Prima a devida tecla para indicar se a conta é
Sem Restri¢des , se podera efectuar cépias
Apenas a Cores ou Apenas a Preto e
Branco.

5 Prima Fechar para visualizar o ecra Editar
Contas.

Visualize os valores para a password, o limite da
conta e as restrigcfes. Caso seja necessario,
repita o passo 3 para alterar os valores.

6 Se pretender reiniciar o Nimero Total de Copias
de uma conta em zero, prima a tecla Reiniciar
Contador.

7 Repita os passos 2-5 para as outras contas.

8 Prima Fechar para visualizar o ecrd
Administracdo do Auditron.
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Reiniciar Contas

Utilize a func&o Reiniciar Contas para apagar
contas actuais, reiniciar as contagens de copias
em zero, desactivar os limites de cépias ou
eliminar as restricbes de cores.

No ecrd Administragdo do Auditron, prima eI ——
Reiniciar Contas para visualizar o ecré Reiniciar
1 H Apagar Todas Reini:: (_:unladu- Apa.gal Todas as Contas apaga todas as contas do

Contas, tal como I|UStrado na Flgura 11. M @LJ l!th;liﬂlit:r.ogn|(adures Capias repde todos os contadores

Desact. Todos de copias em 0.
. . imites Copias Desact. Todos Limites Cpias elimina limitagoes
2  Efectue um dos seguintes procedimentos: bbbl

copias a Preto 3 Branco e a Cores pfrmius utilizadores.

®* Para apagar todas as contas actuais do Figura 11: Ecra Reiniciar Contas

Auditron, prima Apagar Todas as Contas.

* Para repdr as actuais contagens de copias
em zero, prima Reiniciar Contadores de
Cépias.

* Para eliminar os limites de contagem de
copias, prima Desactivar Todos os Limites
de Copias .

®* Para eliminar as restricbes de cores,

activando as cOpias e a impresséao a Preto e
Branco e A Cores para todos os utilizadores,
prima Remover Restricbes de Cores

Aparece um ecréa de confirmacao.
3 Efectue um dos seguintes procedimentos:

®* Para confirmar a accao, prima Sim.

* Para cancelar a acgéo, prima N&o.

Aparece o ecrad Reiniciar Contas.

4 Prima Fechar para visualizar o ecra
Administracdo do Auditron.
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Acesso ao Auditron

Utilize a funcé@o Acesso ao Auditron para activar a
funcé@o Auditron, que detecta as actuais
contagens de cOpia, os limites de cépia e de cor
ou as contas. Poderd também definir o Tempo
Limite para Contas do Utilizador a partir do ecra
Acesso ao Auditron.

PONTO-CHAVE: Se o Auditron estiver activado,

F os utilizadores terdo que digitar passwords para
poderem utilizar o copiador. Por consequéncia, 0
Administrador do Sistema deve assegurar que €
criada pelo menos uma conta e que a mesma é
atribuida uma password. Caso contréario, 0s ecras
Administracéo estardo acessiveis e os ecras de
utilizador geral inacessiveis.

1  Noecrd Administracdo do Auditron, prima T Wt
Acesso ao Auditron para visualizar o ecra

Acesso ao Auditron, tal como ilustrado na
Figura 12.

Administracao do Auditron

Desactivado Tempo Lim. Conta Utiliz
2 Winutos

Activado

L

2 Efectue um dos seguintes procedimentos:

N _ _ Figura 12: Ecré Acesso ao Auditron
® Para utilizar a funcdo Auditron, prima a tecla

Activado.

®* Para sair da funcdo Auditron, prima a tecla
Desactivado.

* Paradefinir um tempo limite para as CONtAS  yups i prn o o it oo |

do Utlllzador’ prlma 0 icone Tem po LI m Ite L Regule o temparizador, para indicar o tempo desde 2
para CO ntas d 0 Utl | |Zad or para Vlsua“zar 0 m = sgnﬁw‘szé:d:ra aalho até a0 tempa lirrite para a conta
ecra Tempo Limite para Contas do Utilizador, @

tal como ilustrado na Figura 13. Efectue um [:I“M“"'

dos seguintes procedimentos: @

Figura 13: Ecrd Tempo Limite para Contas do

* Utilize as setas para cima e para baixo Utilizador

para definir o tempo limite
(de 1 segundo a 10 minutos)

®* Prima o icone Desactivar para eliminar

guaisquer restrices de tempo limite.
Prima Gravar para visualizar o ecra Acesso
ao Auditron.

3 Prima Gravar para visualizar o ecra
Administracdo do Auditron.
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Alteracdo da password do Administrador do Auditron

Utilize a fungdo Password do Administrador do
Auditron para alterar a password utilizada pelo
Administrador do Sistema ou do Auditron para
entrar nos modos Administracdo do Auditron e
Recursos.

No ecrd Administragdo do Auditron, prima
Password do Administrador do Auditron para
visualizar o ecrd Password do Administrador do
Auditron, tal como ilustrado na Figura 14.

Digite um valor a partir do teclado numérico na
caixa Nova Password. Prima a tecla Aceitar.

Digite 0 mesmo ndmero na caixa Confirmar
password. Prima a tecla Aceitar.

NOTA: Se se enganar ao digitar um valor, prima
Reiniciar, digite novamente o nimero e prima a
tecla Aceitar.

Prima Fechar para visualizar o ecrd
Administracdo do Auditron.

A Password tdo Administrador do Auditron ndo & valida,

Prirna Apagar, digite novamente a Passwaird & prirma Aceitar. Password

Figura 14: Ecra Password do Administrador
do Auditron

Mata: Frima Apagar no Teclado Murnérico para apagar a entrada

GESTAO DE CONTAGENS E DE CONTAS
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3. Modo Recursos

Descrigao geral

No Modo Recursos, o administrador do sistema
pode definir os valores por defeito para uma
diversidade de fun¢fes de saida de cépias e de
copiador/impressora ou registar cores
personalizadas.

O ecra Recursos, ilustrado na Figura 1, é

visualizado quando entra no Modo Recursos. A
partir deste ecr8, podera aceder e alterar as =G
opcdes para as seguintes fungdes: ;; RS N

Figura 1: Ecrd Recursos

Alterar Numero
Acesso Recurs.

®* Gestdo de Bandejas

® Valores por Defeito das Fungbes

®* Programar Equipamento

* Sinais Sonoros

* Personalizar Ecras

®* Qualidade de Imagem do Sistema

®* Tempo Limite do Equipamento

* Pré-definicbes de Redugcdo/Ampliacdo

® Alterar o NUmero de Acesso a Recursos

* Pré-definicdes do Formato do Original
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Este capitulo ajuda-o a entrar e a sair do Modo
Recursos e fornece as informacdes e os
procedimentos para cada uma das fungdes acima
indicadas, ajudando-o a personalizar o
DocuColor 12.

PONTO-CHAVE: Prima Fechar no ecré Recursos
para regressar aos separadores do operador.

MODO RECURSOS
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Entrar e sair do Modo Recursos

Entrar no Modo Recursos

' PONTO-CHAVE:

®* Todas as anteriores seleccdes de

programacéo séo canceladas quando prime a
tecla Apagar Tudo no Modo Recursos.

N&o podera programar trabalhos enquanto
estiver no Modo Recursos.

acima do teclado numérico para visualizar o ecrd

Prima a tecla Administracdo (Figura 2) situada /‘
Acesso, ilustrado na Figura 3.

Figura 2: Simbolo Administragao

Prima a tecla Recursos para visualizar o ecrd
Numero de Acesso a Recursos, tal como ilustrado
na Figura 4.

Figura 4: Ecrd Namero de Acesso a Recursos
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3 Utilize o teclado numérico para digitar a password
correcta e prima Aceitar no ecra tactil.

NOTA: A password por defeito é 11111.
Certifique-se que altera a password de modo que
os individuos nado autorizados ndo tenham acesso
ao Modo Recursos.

Para fechar a janela sem digitar uma password,
prima Fechar.

Depois de ter digitado a password correcta, é
visualizado o ecréd Recursos, tal como ilustradona [~ )¢ NG fe;&pn

e

Figura 5.

Figura 5: Ecra Recursos

Sair do Modo Recursos

) Para sair do Modo Recursos, prima a tecla
1 2 8| Fechar no ecra Itens do Administrador do
Sistema.

Prima Fechar para sair de qualquer ecrd no Modo
Recursos sem fazer alteragfes e para visualizar o
ecra anterior.

MODO RECURSOS 3-4 DOCUCOLOR 12 - GUIA DE ADMINISTRAGAO DO SISTEMA



Gestao de Bandejas

O ecra Gestao de Bandejas apresenta as funcdes
Tipo de Papel e Programar Bandeja Auto.

Tipo de Papel

O ecré Tipo de Papel mostra as Bandejas de
Papel 1, 2, 3 e 4 e 0 actual tipo de suporte de
impressao (normal, gramagem elevada ou
separadores de transparéncias) existente em
cada bandeja.

NOTA: Néao alimente papel de gramagem elevada
a partir da Bandeja de Papel 1.

1 No ecra Recursos, prima o icone Gestéo de
Bandejas para visualizar o ecra Gestao de
Bandejas, tal como ilustrado na Figura 6.

2 Prima o icone Tipo de Papel para visualizar o
ecra Tipo de Papel, tal como ilustrado na Figura 7.

Tipo de Papel

s Programar Bandeja Auto

Figura 6: Ecra Gestao de Bandejas

Figura 7: Ecréd Tipo de Papel
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3  Analise os valores actuais para cada bandeja. I o
Utilize as setas para cima e para baixo para

seleccionar a bandeja de papel pretendida e D““"““ e
prima a tecla Alterar Valores para visualizar o Dmmea gim2
ecra dos pormenores dessa bandeja. A Figura 8 D
apresenta um exemplo de ecrd de pormenores

para as Bandejas 2, 3 e 4. Figura 8: Exemplo de ecra de pormenores da

Bandeja
NOTA:
9 * Na&o pode alimentar papel de gramagem

elevada a partir da Bandeja de Papel 1. A
Unica opc¢éao no ecra de pormenores da
Bandeja 1 é Normal.

Separadores de
Transparéncias

®* A opcao Programar Bandeja Auto - Troca
Auto de Bandeja, programada através da
funcéo Seleccdo Auto de Papel, tem de ser
desactivada para poder seleccionar a opcao
Gramagem Elevada para as Bandejas 2, 3
ou 4.

Prima a tecla cujo valor melhor descreve o tipo de
papel para a bandeja.

Prima Gravar para visualizar o ecré Tipo de
Papel.

Caso seja necessario, repita os passos 3 a 5 para
uma outra bandeja de papel.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Gestéo de
Bandejas.

0 N O O K

Prima Fechar para visualizar o ecré Recursos.
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Programar Bandeja Auto

Ao premir Programar Bandeja Auto no ecra
Gestéo de Bandejas, aparece o ecra Programar
Bandeja Auto.

Neste ecra, pode activar a Troca Auto de Bandeja
para as Bandejas de Papel 1, 2, 3 e 4.

Activar a op¢éo Troca Auto de Bandeja permite
que o copiador/impressora mude
automaticamente para uma outra bandeja com
papel do mesmo formato e tipo, assim que a
primeira ficar sem papel.

NOTA: Para activar a Troca Auto de Bandeja,
certifiqgue-se que é configurada mais do que uma
bandeja para papel com o0 mesmo formato e
orientacdo de alimentacdo (alimentacéo pelo lado
maior ou alimentacéo pelo lado menor).

1 No ecrd Recursos, prima o icone Gest&o de etk e T Fer |
Bandejas para visualizar o ecrd Gestéo de
Bandejas, tal como ilustrado na Figura 9. OTirm de Papel Opmgramm Bandsja Auto

Figura 9: Ecra Gestao de Bandejas

2  Primaoicone Programar Bandeja Auto para SRR s
visualizar o ecrd Programar Bandeja Auto, tal Hens Valores Actuais

. R Banide ja 1 Troca Activada
como ilustrado na Figura 10. N ltoes Actiran @

Bande ja 1 Troca Activada
v

Bande ja 1 Troca Activada
Figura 10: Ecra Programar Bandeja Auto

Bande ja 1 Troca Activada
Bande ja 1 Troca Activada
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Analise 0s actuais valores para cada bandeja e a
opcéo Troca Auto de Bandeja.

Para activar ou desactivar a Troca Auto de
Bandeja, utilize as setas para cima e para baixo
para seleccionar a bandeja de papel pretendida e
prima a tecla Alterar os Valores para visualizar o
ecra dos pormenores da bandeja, tal como
ilustrado na Figura 11.

Prima Activar Papel Auto ou Desactivar Papel
Auto.

Prima Gravar para visualizar o ecrad Programar
Bandeja Auto.

Caso seja necessario, repita os passos 3 e 4 para
uma outra bandeja de papel.

Para activar ou desactivar a Troca Auto de
Bandeja, utilize as setas para cima e para baixo
para seleccionar a op¢éo Troca Auto de Bandeja.
Prima a tecla Alterar os Valores para visualizar o
ecra Troca Auto de Bandeja, tal como ilustrado na
Figura 12.

Prima Troca Activada, Troca-Papel Auto
Apenas ou Troca Desactivada.

Prima Gravar para regressar ao ecra Programar
Bandeja Auto.

Prima Fechar para visualizar o ecra Gestao de
Bandejas.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.

Gravar

.I Activar Papel Auto
GDesamivar Papel Auto

Figura 11: Exemplo de ecra dos pormenores
da Bandeja

Gravar

Seleccione para activar ou desactivar a fungdo Troca Aute
Troca Activada de Bandeja
Maota: Para excluir bandejas da troca auto
{par exernplo, uma bandeja com transparéncias)
seleccione Desactivar Papel Auto usando o ecrd anterior.

Troca - Apenas
Papel Auto

Troca
Desactivada

LEL

Figura 12: Ecrd Troca Auto de Bandeja

MODO RECURSOS
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Valores por Defeito das Fungcées

As opcbes Valores por Defeito das Funcdes
permitem-lhe alterar os valores por defeito de um
namero de fung8es, incluindo Alimentagéo de
Papel, Redugdo/Ampliacdo, Tipo de Original,
Valores de Qualidade de Imagem, Deslocacéo de
Margem, Apagar Margem, Orientacéo do Original,
Cépia 2 Faces e Vérias Numa Folha. O primeiro
ecrd Valores por Defeito das Fung8es é ilustrado
na Figura 13.

Como estes procedimentos sdo muito idénticos,
utilize o procedimento basico que se segue para
definir novos valores por defeito. Quaisquer
diferencas, séo indicadas nas descri¢cdes
fornecidas para cada valor por defeito e
respectivos valores.

Fungéo

Actual Valor por Defeito

Tipo de Texto Ivleio-tom

Tipo de Foto - Foto e Texdo Foto e Texto
Bariejas de Capas Ileio-tarm
Alimentain de Papel Fato & Testo
Recugan/ Arnpliagn Fatografia

Tipo de Foto - Foto Cipia Xerografica

Fechar

@ Pagina Anterior
Pagina Seguinte

@ Alterar valores

Figura 13: Ecra Valores por Defeito das
Funcdes (pagina 1 de 4)
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Procedimento basico para definir os Valores por Defeito das Funcées

No ecra Recursos, prima o icone Valores por
Defeito das Funcgdes para visualizar o ecra
Valores por Defeito das Funcdes, tal como
ilustrado na Figura 14.

Analise os itens por defeito das funcdes e os
respectivos valores actuais.

PONTO-CHAVE: Existem varios ecras ou
paginas para Valores por Defeito das Funcdes.
Os ndmeros que constam na caixa, na parte
superior direita do ecra, indicam o ecra Valores
por Defeito das Func¢bes que esta a visualizar e o
namero total de ecrés. Por exemplo, 1/4 indica
que esta a visualizar o primeiro de quatro ecras.

Para visualizar itens noutros ecras, prima a tecla
Pagina Seguinte ou a tecla Pagina Anterior .

Para alterar o valor actual de uma funcao, utilize
as setas para cima e para baixo para seleccionar
a funcao pretendida.

Prima a tecla Alterar os Valores para visualizar o
ecra dos pormenores da funcéo.

Prima a tecla do valor por defeito pretendido.

Prima Gravar para visualizar o ecra Valores por
Defeito das Funcdes.

Caso seja necessario, seleccione uma outra
funcéo e altere os respectivos valores utilizando
0s passos 2-5. Consulte as seccdes que se
seguem para obter mais informagfes sobre as
fungbes individuais.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.

Fechar

Fungéo

Actual Valor por Defeito

Tipo de Texto
Tipo de Foto - Foto e Texto

Bandejas de Capas
Alimentagdo de Papel
Recugdos Arnpliagn
Tipo de Foto - Foto

Ileio-torm
Foto e Texto

hleio-tom

Foto e Texto
Fatografia

Cipia Xerografica

A
v

Pagina Anterior

Pégina Seguinte

Alterar valores

Figura 14: Ecra Valores por Defeito das

Funcdes
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Alimentacéo de Papel

Esta opcao permite-lhe designar a bandeja de e e

papel por defeito. A seleccao da op¢ao Auto

(Figura 15) permite ao copiador/impressora D““‘“ ams yin2
determinar a bandeja de papel a utilizar, com .|53m5 - ME - %
.. -106 gfim = 105 g/
base no formato do documento original. -
Ea-ma om2 Ba““”“ 3

Figura 15: Ecra Valores por Defeito da
Bandeja de Papel

Reducao/Ampliacdo

Esta opgéo permite-lhe designar a reducdo ou S |

ampliacdo por defeito. A selec¢éo da opcéo Auto

permite ao copiador/impressora determinar a
percentagem de reducdo ou de ampliacdo a

utilizar, com base no formato do documento

original e na bandeja de papel seleccionada.

100% 400% 400%

Auto 400% 400%

400% 400%

LML
e
SR

%

Figur

QO

16: Ecrd Reducao/Ampliacao
O valor seleccionado € visualizado na caixa de

percentagens do ecrd Reducgéo/Ampliacéo, tal

como ilustrado na Figura 16.

NOTA: E impossivel utilizar % Auto com a fungéo
9 Alimentacdo Auto de Papel.
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Tipo de Original

Esta opcao permite-lhe definir o tipo de original
para a maioria dos documentos originais que ira
copiar ou imprimir. Com base na sua selecc¢éo, o
copiador/impressora realiza automaticamente
ajustes precisos, no sentido de optimizar a nitidez
da cépia, com base no tipo de original
seleccionado. Tal como ilustrado na Figura 17, os
tipos de originais incluem:

®* Foto e Texto — A maior parte dos

documentos originais séo formados por texto
e graficos.

®* Texto — A maior parte dos documentos
originais sao formados por palavras com uma
quantidade reduzida de graficos
pormenorizados.

®* Foto — A maior parte dos documentos
originais contém meios-tons ou fotografias.

* Gréficos e Mapas — A maior parte dos
documentos originais incluem desenhos
complexos, cujos pormenores necessitam de
ser copiados com a maxima precisao.

Se seleccionar uma das trés primeiras opcoes,
devera também seleccionar os pormenores para
esse tipo de original, utilizando os devidos ecrés
Tipo de Original que se seguem a esta opgéo.

Gravar

Figura 17: Ecra Tipo de Original
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Tipo de Foto — Foto e Texto

Tipo de Foto—Foto e Texto é a melhor seleccdo
para os documentos originais que contém
imagens e texto impresso, tais como revistas ou
jornais profissionais com imagens e texto.

As copias de saida séo produzidas, utilizando os
niveis de nitidez e de densidade que conjugam os
melhores niveis para areas de imagem, gréaficos e

texto, para possibilitar uma optima qualidade de | s rm-roweten ] e
imagem. D
Meio-tom

Tal como ilustrado na Figura 18, esta opcao F‘,",u,aﬁa
permite-lhe especificar o valor por defeito para o .
tipo de originais com fotografias ou imagens que D“""’ i

ir copiar. Figura 18: Ecra Tipo de Foto—Foto e Texto

®* Meio-tom — Utilize esta op¢éo quando a
maioria dos documentos originais se tratar de
imagens criadas utilizando uma trama fina
que varia o tom escuro e a densidade dos
pontos que constituem a imagem. Pode
encontrar exemplos de imagens de meiostons
em revistas e jornais.

* Fotografia — Utilize esta opcdo quando a
maioria dos documentos originais se tratar de
fotografias ou meios-tons extremamente
finos.

®* Copia Xerografica — Utilize esta opgao
quando a maioria dos trabalhos utilizar uma
reproducao xerografica (cépia) como
documento original.

A opcéao Foto e Texto aplica os melhores niveis
de nitidez e densidade automaticamente para
uma éptima qualidade das cores em todas as
copias a cores
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Tipo de Foto — Tipo de Foto

A opcéo Tipo de Foto-Tipo de Foto é a melhor
seleccédo para fotografias, litografias ou gréaficos
gue contém uma variedade de cores pastel.

Esta opc&o tem as seguintes vantagens:

®* A clpia com a densidade e as cores mais

precisas para documentos de tonalidade
continua que contém uma ampla variedade
de densidades, desde imagens muito escuras
a muito claras.

* A melhor selec¢do quando é importante a
verdadeira reproducéo de cores de pele
claras, cores claras ou areas a cinzento.

* A melhor op¢éo para documentos de
meios-tons de elevada qualidade.

Tal como ilustrado na Figura 19, esta opgao SR oo
permite-lhe especificar o valor por defeito para o D
Meio-tom

tipo de originais Foto que ira copiar.
Fnlngrafia

* Meio-tom — Utilize esta opgdo quando a Dcﬁpia ot
maioria dos documentos originais se tratar de _ o _
imagens criadas utilizando uma trama fina Figura 19: Ecra Tipo de Foto-Tipo de Foto

que varia o tom escuro e a densidade dos
pontos que constituem a imagem. Pode
encontrar exemplos de imagens de meiostons
em revistas e jornais.

* Fotografia — Utilize esta opcdo quando a
maioria dos documentos originais se tratar de
fotografias ou meios-tons extremamente
finos.

®* Copia Xerografica — Utilize esta opgao
quando a maioria dos trabalhos utilizar uma
reproducao xerografica (cépia) como
documento original.
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Tipo de texto

A opcéo Tipo de Texto é a melhor seleccédo para
originais compostos por caracteres de linhas finas
ou outros originais de alto contraste com cores
brilhantes e densas. Para originais, nos quais é
dada prioridade ao texto, esta selec¢éo produz
texto impresso com a maxima nitidez. A selec¢éo
desta opcéo elimina a cor de fundo.

Tal como ilustrado na Figura 20, esta opgao EEEre——— |
permite-lhe especificar o valor por defeito para o

tipo de originais de texto que ira copiar.

Texto Normal

Texto Claro

L/

®* Texto Normal — A maior parte dos

documentos originais terd um nivel de escuro _ o
normal. Figura 20: Ecréa Tipo de Texto

®* Texto Claro — A maior parte dos
documentos originais serdo mais claros do
que o normal ou serdo formados por linhas
que variam em espessura e nivel de escuro,
tais como as que sao escritas a lapis.
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Claro/Escuro

A funcéo Claro/Escuro permite-lhe regular o nivel
de escuro ou claro geral (densidade) da cépia de
saida.

Seleccione valores mais escuros para originais
claros e valores claros para originais escuros, tal
como ilustrado na Figura 21.

A seleccéo de Contraste Auto permite ao
copiador/impressora determinar o nivel de claro
ou escuro a utilizar com base na digitaliza¢éo do
documento original.

Cor Final

A opcéo Cor Final permite-lhe definir o valor por
defeito para Cor Auto, Quatro Cores (utilizando
Preto, Amarelo, Ciano e Magenta), Trés Cores
(utilizando Amarelo, Ciano e Magenta) ou Preto,
tal como ilustrado na Figura 22.

A seleccéo de Cor Auto permite ao copiador/
impressora determinar a cor final a utilizar com
base na respectiva digitalizacdo do documento
original.

Gravar

Mais Escuro
DCnntraste Auto

Mais Claro
Possivel

Normal

Possivel

Lo 1mm ) )0 ]

Figura 21: Ecra Claro/Escuro

Gravar

Cor Auto
Quatro Cores
3 Cores

Preto

Figura 22: Ecra Cor Final
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Deslocacao de Cor

Esta opcao permite-lhe deslocar a cor final de
azul (o mais frio) para vermelho (o mais quente),
tal como ilustrado na Figura 23.

Se seleccionar uma deslocagéo para vermelho
(uma cor quente), as cores vermelhas deslocam-
se para a tonalidade amarela, as cores verdes
para a tonalidade Ciano e as cores azuis para a
tonalidade magenta. A barra inferior desloca-se
para a direita. Todas as cores entre estas cores
originais deslocam-se igualmente na mesma
direccao.

Se seleccionar uma deslocacgédo para azul (uma
cor fria), as cores vermelhas deslocam-se para a
tonalidade magenta, as cores azuis para a
tonalidade Ciano e as cores verdes para a
tonalidade amarela. A barra inferior desloca-se
para a esquerda. Novamente, todas as cores
entre as cores deste documento original
deslocam-se igualmente na mesma direcgéo.

Saturacao

Esta opcéo permite-lhe regular a riqueza total das
cores na cOpia de saida. As cores com uma
elevada saturagdo séo por vezes denominadas
cores vivas, enguanto as com baixa saturacao
sdo por vezes denominadas cores pastel.

Utilize as ilustracdes das flores no ecra Saturacao
(Figura 24) para prever os resultados da
deslocacéo. A flor esquerda ilustra o valor mais
pastel da saturacdo. A flor direita ilustra a mais
rica ou a mais viva saturacao. A flor central
representa a saturacdo Normal por defeito. As
selecc¢des nao provocam quaisquer alteragdes as
ilustracBes das flores.

Gravar

Amarelo Ciano Magenta

Vermelh(| Verde ‘ Azul ‘

BN R 6 B R

[
+ria Eussi\ml Hormal &jueme Eussiv

Figura 23: Ecra Deslocac¢éo de Cor

Gravar

. s R

Muito Pastel Normal Muito Vivas

g 9 W g [

Figura 24: Ecra Saturacéo
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Equilibrio de Cor Variavel (Amarelo, Magenta, Ciano, Preto)

Estas opg¢bes permitem-lhe regular os niveis por
defeito de todas as quatro cores de
processamento (Amarelo, Magenta, Ciano e
Preto) para as areas de alta, média e baixa
densidade nas copias.

Existem trés valores mais elevados, trés valores
mais baixos e os valores normais (médios) para
todos os niveis de densidade de cada cor, tal
como ilustrado na Figura 25.

Poderéa regular cada nivel de densidade e cada
cor independentemente, em qualquer
combinacéo.

PONTO-CHAVE: Lembre-se que, regular a
quantidade de qualquer uma das cores de
processamento afecta as cores complementares
que utilizam essa cor.

Gravar

Baixa i Média Densil Alta

] ] +3 []
SHA) ~H4) “H(A)
= 5 =
n@ u@ “®
(s ] ]
-3 (= 3 = -3 (=

Figura 25: Exemplo de ecra Equilibrio de Cor
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Nitidez

A opcéo Nitidez permite-lhe regular a quantidade
de definicdo dos contornos da imagem nas

cépias.

NOTA: Para uma 6éptima nitidez, seleccione o

Tipo de Original correcto no separador Qualidade

de Imagem.

Utilize os niveis de Nitido (Figura 26) para T G|
aumentar a quantidade de definicdo dos

contornos dos documentos originais, tais como “@ @ @

mapas, desenhos a linha ou graficos que s Suave L i i

possuem linhas precisas. L)) M. ]

Utilize os niveis de Suave (Figura 26) para Figura 26: Ecré Nitidez

diminuir a quantidade de definicdo dos contornos
para copiar fotografias ou quaisquer outros
documentos, para 0s quais se pretende cOpias
finais mais suaves e menos focadas. Esta opgéo
€ especialmente util guando estiver a copiar
tramas de pontos muito irregulares.
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Deslocacbes de Margens para a Face 1 e para a Face 2

Esta opc¢do controla a Deslocacdo de Margem por
defeito. Poderéa definir valores por defeito
individuais para as imagens da Face 1 e da

Face 2 na copia final.

Poderé definir as seguintes opg¢oes:

®* Sem Deslocacéo
* Centrar Auto

® Deslocar para o Canto

Se seleccionar esta op¢ao, devera também
seleccionar a opcao Deslocar para o Canto
para a face adequada.

* Deslocacgéao Variavel

Se seleccionar esta opgdo, devera também
seleccionar a opgao Deslocagéo Variavel para
a face adequada.
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Deslocar para o Canto

Utilize esta opgdo se tiver seleccionadoa R o

opcédo Deslocar para o Canto para a

~ ] =]
Deslocacdo de Margem para a Face 1 ou -
para a Face 2.

Prima a posicdo de deslocac¢éo para o canto

pretendida (Figura 27) e depois Gravar para  Figyra 27: Exemplo de ecrd Deslocar para o
regressar ao ecra Valores por Defeito das Canto por defeito

Funcoes.

Deslocacéo Variavel

Utilize esta opgdo, ilustrada na Figura 28, se | EEESeET o

tiver seleccionado a opgéo Deslocagéo Conprmano - ¥ @
Variavel para a Deslocagdo de Margem para T @
a Face 1 ou para a Face 2. 05 432
]
Para definir uma deslocagé&o horizontal, prima @ @
a seta para a direita para deslocar a imagem Figura 28: Exemplo de ecrd Deslocac&o
para a margem direita ou prima a seta para a Variavel por defeito

esquerda para deslocar a imagem para a
margem esquerda de 0 para 432 mm.

Para definir uma deslocacéo vertical, prima a
seta para cima para deslocar a imagem para
a margem superior ou prima a seta para
baixo para deslocar a imagem para a
margem inferior de 0 para 432 mm.

Prima Gravar para regressar ao ecra Valores
por Defeito das Func¢des.
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Apagar Margem

Esta opcao permite-lhe definir o valor por defeito
de Apagar Margem para eliminar as sombras
causadas pelas margens do original, durante o
processo de copias.

Esta funcao apresenta duas opgoes, (al COMO | vuwporvototosemontagn | Gem

ilustrado na Figura 29: Superior @ Inferlor Esquerda e Direita
- - . Nao Apagar @
* Nao Apagar — Utiliza 2 mm por defeito D e @ He @
Apagar - l
Variavel @ @

* Apagar Variavel para visualizar um ecrd
adicional com valores de deslocacao variavel. Figura 29: Ecrd Apagar Margem com

Sob o icone Superior e Inferior, prima a seta Introduzir Valor a Apagar seleccionado

para cima para aumentar a quantidade a
apagar nas margens superior e inferior. Prima
a seta para baixo para diminuir a quantidade
a apagar nas margens superior e inferior.

Sob o icone Esquerda e Direita, prima a seta
para cima para aumentar a quantidade a
apagar nas margens esquerda e direita.
Prima a seta para baixo para diminuir a
guantidade a apagar nas margens esquerda e
direita.

Quando estiver a fazer copias 2 faces, Apagar
Margem aplica-se a ambas as faces da copia.
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Orientac&o do Original

Esta op¢éo permite-lhe indicar a posicdo da maior
parte dos originais sobre o Vidro de Exposi¢éo, tal
como ilustrado na Figura 30. Um original podera
ser colocado com a imagem na vertical ou com a
parte superior da respectiva imagem posicionada
para o lado.

Os diagramas neste ecra ilustram o correcto

posicionamento dos originais sobre o Vidro de
Exposicéo.

Copia 2 Faces
Esta opcao permite-lhe definir copias por defeito

paralalFace,1a2Faces,2a2Facesou2al
Face, tal como ilustrado na Figura 31.

Rodar Face 2

Esta opcao devera ser utilizada se definir a cépia
por defeito para copias de 2 Faces. Com esta

opcao, podera especificar se as copias de 2 faces

devem ser feitas com Rodar Lado Maior (topo

com topo, estilo livro) ou Rodar Lado Menor (topo

com fundo, estilo calendario), tal como ilustrado
na Figura 32.

Gravar

Gravar

Figura 30: Ecréd Orientacao do Original por
defeito

1 - 1Face

1 = 2 Faces

2 > ? Faces

2 - 1Face

Figura 31: Ecra Copia 2 Faces por defeito

Gravar

Esta selecan s se aplica quando € seleccionada a Salda 2 Faces,

.IRndar Lado Maior
Dﬂudar Lado Menor

Figura 32: Ecrd Rodar Face 2 por defeito
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Varias Numa Folha

A funcéo Vérias Numa Folha (Figura 33) permite-
Ihe especificar se pretende copiar 1, 2, 4 ou 8
imagens de varios originais numa Unica pagina.
Cada imagem é centrada no respectivo espago.

Se seleccionar 2 P4ginas Numa Folha, utilize a
funcéo Disposi¢cédo de Copia 2 Paginas Numa
Folha seguidamente descrita.

Se seleccionar 4 P4ginas Numa Folha ou 8
Péginas Numa Folha, utilize a fun¢édo Disposi¢éo
de Cépia 4 e 8 Paginas Numa Folha
seguidamente descrita.

2 Paginas Numa Folha

Esta opcao (Figura 34) permite-lhe especificar a
forma como duas imagens podem ser colocadas
numa unica folha de papel:

®* Esquerda para a direita/superior para inferior

* Direita para a esquerda/superior para inferior

4 e 8 Paginas Numa Folha

Esta opcéo permite-lhe especificar a forma como
quatro ou oito imagens serdo colocadas numa
Unica folha de papel, tal como ilustrado na
Figura 35:

®* Horizontalmente, a comecar no canto
superior esquerdo

* Horizontalmente, a comegar no canto
superior direito

* \Verticalmente, a comegar no canto superior
esquerdo

* Verticalmente, a comegar no canto superior
direito

Gravar

1 Pdgina Numa Folha
2 Péginas Numa Folha
4 Paginas Numa Folha

8 Paginas Numa Folha

Figura 33: Ecréa dos valores por defeito para
Vérias Numa Folha

Gravar

@B

Figura 34: Ecra 2 Paginas Numa Folha por
defeito

Gravar

_NEan I ES
@ ol

Figura 35: Ecra 4 Paginas Numa Folha por
defeito
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Programar Equipamento

Utilize estes valores para limitar o nimero de
conjuntos de coépias e para desactivar/activar
Proibi¢do Desligar Auto.

PONTO-CHAVE: Se Proibicdo Desligar Auto
F estiver activada, utilize a fungcado Tempo Limite

para definir o nimero de minutos necessario

antes de o copiador/impressora desligar.

1 Noecré Recursos, prima o icone Programar gty
i i i a Valores Actuais e
Equllpamento para V|su_aI|zar 0 ecra I?rogramar . S —— L .-
Equipamento, tal como ilustrado na Figura 36. Ercereco Calewsy o

2 Analise os valores actuais para cada item. Para :
alterar um valor, utilize as setas para cima e para = e AR
baixo para seleccionar o item pretendido e prima Figura 36: Ecrad Programar Equipamento
a tecla Alterar Valores para visualizar o ecra dos
pormenores.
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3 Efectue um dos seguintes procedimentos:

®* No ecra Limite de Quantidade de Copias
(Figura 37), utilize o teclado numérico para
digitar o numero maximo (1—999) de cépias/
conjuntos permitidos.

Figura 37: Ecréa Limite de Quantidade de
Copias

* No ecrd Desligar Auto (Figura 38), prima a
tecla Activado ou Desactivado.

 selecciona o va
 Equipamento

Figura 38: Ecra Desligar Auto

4 Prima Gravar para visualizar o ecrd Programar
Equipamento.

5 Caso seja necessario, repita 0s passos 2 a 4 para
um item diferente.

6 Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.
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Sinais Sonoros

Poderé alterar os valores de Sinais Sonoros para
as seguintes opcoes:

Sinal de Seleccédo

* Sinal de Conflito

* Sinal de Entrada no Painel de Controlo
®* Sinal de Equipamento Preparado

* Sinal de Fim de Trabalho

®* Sinal de Erro

Podera activar ou desactivar o Sinal de Entrada
no Painel de Controlo. Para todas as outras
opcOes, poderd desactivar o sinal ou regular o
respectivo volume para suave, normal ou alto.

1  NoecrdRecursos, prima o icone Sinais Sonoros |G e
para visualizar o ecra Sinais Sonoros, tal como Sinais Valaras Actuais
. . Sinal de Selecgio Mlais Alto
ilustrado na Figura 39. il e Selecgao als Alla @
Sinal de Seleccio Mlais Alto
Sinal de Seleccio Mlais Alto
Sinal de Seleccio Mlais Alto
Sinal de Seleccio Mlais Alto
v

Figura 39: Ecra Sinais Sonoros

2 Analise os valores actuais para cada sinal. Para
alterar um valor, utilize as setas para cima e para
baixo para seleccionar o sinal pretendido e prima
a tecla Alterar Valores para visualizar o ecra dos
pormenores.
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3 Efectue um dos seguintes procedimentos:

®* Parao Sinal de Entrada no Painel de Controlo
(Figura 40), prima Sinal Inexistente ou Sinal.

Figura 40: Ecréa Sinal de Entrada no Painel de
Controlo

® Para outros sinais (Figura 41), prima Sinal
Inexistente, Mais Suave, Normal ou Mais
Alto.

Figura 41: Exemplo de ecra do valor de sinal
sonoro

4 Prima Gravar para visualizar o ecré Sinais
Sonoros.

5 Caso seja necessario, repita 0s passos 2 a 4 para
outros sinais.

6 Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.
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Personalizar Ecras

A funcéo Personalizar Ecras permite-lhe definir
duas bandejas de papel e dois valores de
reducdo/ampliacdo para visualizar no separador
Cépia Basica.

1 No ecrd Recursos, prima o icone Personalizar
Ecras para visualizar o ecrad Personalizar Ecras,
tal como ilustrado na Figura 42.

daptar Localizag
e

Figura 42: Ecra Personalizar Ecras

2 Prima a tecla Pré-definicdes de Copia Basica
para visualizar o ecra Pré-definicbes de Copia
Bésica, tal como ilustrado na Figura 43.

3 Analise os valores actuais. Utilize as setas para Figura 43: Ecra Pré-definicdes de Copia
cima e para baixo para seleccionar o item Basica
pretendido e prima a tecla Alterar Valores para
visualizar o ecrd dos pormenores para o item.
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4 Efectue um dos seguintes procedimentos:

i Se tiver seleccionado uma Opgéo de Selecgéo L e
de Papel Pré-definida, prima o icone da

bandeja prete_ndida no ecrd Selecgéo de Bﬁ

Papel Pré-definida (Figura 44). Seimpre | (Zlermgw =§.
A

Ailustracdo do copiador/impressora realca a E“UE e =k

sua selecgéo. ] ) o
Figura 44: Ecrd Bandeja Pré-definida

® Se tiver seleccionado uma opc¢éo de Pré- T |
definicdes de Reducdo/Ampliacdo, prima a
tecla da percentagem de reducdo/ampliacédo
pretendida no ecrd Selec¢édo de Reducao/
Ampliacéo Pré-definida (Figura 45).

A32Ad Ad> 11" w217 A5 A3

A3 A6 o3 Ad3A3 85" 317"

A3 AL 85" > 14" A6->A3

1731

Figura 45: Ecra Seleccdo de Reducéao/
Ampliacdo Pré-definida

Prima Gravar para visualizar o ecré
Pré-definicbes de Copia Basica.

Caso seja necessario, repita os passos 3 a 5 para
um outro item.

Prima Fechar para visualizar o ecré Personalizar
Ecrés.

0 N O O

Prima Fechar para visualizar o ecré Recursos.
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Qualidade de Imagem do Sistema

Esta funcéo permite-lhe controlar um nimero de
opcOes de qualidade de imagem do sistema.

Com o ecra Reconhecimento de Imagem, pode
regular as seguintes opc¢des:

®* Reconhecimento de Texto e Foto para
niveis de separacgéo de texto e foto.

®* Reconhecimento Auto de Cor para niveis
de separacéo de preto/branco e cores.

®* Equilibrio de Texto e Foto para diminuir ou

aumentar os niveis de densidade,
optimizando os valores de texto e foto.

* Ajustar Trama para aplicar valores para 0s
modos de copia e impressédo, modo de cépia
apenas ou para desactivar esta opc¢éo.

Com o ecré Ajuste Auto de Trama, podera regular
as seguintes opcoes:

* Trama de Meios-Tons para indicar o nivel de

pormenor/resolucao a utilizar, variando de
meios-tons (trama de 200 linhas) a fotografias
(200 dpi) e a impressdes (150 dpi).

®* Imprimir Original de Teste para imprimir um
Original de Teste e para entrar no modo de
ajuste.

* Ajuste Completo para imprimir um teste final
depois de ter terminado o ajuste.
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Regulacao dos valores de Reconhecimento de Imagem

1 No ecrd Recursos, prima o icone Qualidade de
Imagem do Sistema para visualizar o ecra
Qualidade de Imagem do Sistema, tal como :
ilustrado na Figura 46. ' '

Figura 46: Ecra Qualidade de Imagem do
Sistema

2 Prima o icone Reconhecimento de Imagem para
visualizar o ecrd Reconhecimento de Imagem, tal
como ilustrado na Figura 47.

=

3 Analise os valores actuais para cada item. Para
alterar um valor, utilize as setas para cima e para
baixo para seleccionar o item pretendido e prima  Figura 47: Ecra Reconhecimento de Imagem
a tecla Alterar Valores para visualizar o ecra dos
pormenores da qualidade de imagem.

MODO RECURSOS 3-32 DOCUCOLOR 12 - GUIA DE ADMINISTRAGAO DO SISTEMA



4 Efectue um dos seguintes procedimentos:

*  Seleccione a caixa qUe INdiCa 0 deVid0 Val0r o
de nivel de qualidade de imagem para Texto € | [___Jrorte Tendencia para Texto

Estas seleccies convertem Foto e Texto para Foto ou Texto

i i Se Para Fota est |eccionad fiote Al
Foto, tal como ilustrado na Figura 48. J 5o P ol st s, o i
DNurmal Se estiver seleccionadn Para Texto, serd aperfeigoadn o texto

Dane Tendéncia para Foto

Figura 48: Valores para Texto e Foto

*  Seleccione a caixa que indica o devido valor T o
de n|’Ve| de q ualldade de |magem para mem Cligisis Ssta;s sgecgﬁas f;\rétn cnrév gue Cor Auto seja convertida para
Reconhecimento Auto de Cor, tal como (Jpreto o Brame St e e
||ustrad0 na F|gura 49 ENnrmal iilgua;ﬂzﬂsjggtdzara Cores, Quatros Cores sera mais

Cores
DCur +
Figura 49: Valores para Reconhecimento
de Cor

*  Seleccione a caixa que indica o devido valor T i
de niVE' de q Ua'ldade de |magem para (0} DOplimilar flenty Estas seleches converterdo Foto & Texto para fotos ou texto
EQUI”brIO de TeXtO e Foto, tal Como |IuStrado D Se Optirnizar Texln est‘wev seleccionado, o texto de um

. - M docurnento serd mais nitido.
na Flgura 50 Se Optirmizar Foto estiver seleccionado, a fotografia de um
D docurmento serd mais nitida.

Domimizar Foto
Figura 50: Valores para Texto e Foto

* ParaAjustar Trama, seleccione a caixa que S oo |
indica a aplicacdo adequada para a

~ . . Aplicar a Copias e
regulacao, tal como ilustrado na Figura 51. nmpressaes

Aplicar apenas a Cipias

UL

MNao Aplicar
Prima Gravar para visualizar o ecra ) Lo
Reconhecimento de Imagem. Figura 51: Ecra Ajustar Trama
Caso seja necessario, repita os passos 2 a 5 para

outros itens de reconhecimento de imagem.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Qualidade de
Imagem do Sistema.

0 N O O

Prima Fechar para visualizar o ecré Recursos.
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Ajuste Auto de Trama

No ecrd Recursos, prima o icone Qualidade de
Imagem do Sistema para visualizar o ecra
Qualidade de Imagem do Sistema.

Prima o icone Ajuste Auto de Trama para
visualizar o ecrd Ajuste Auto de Trama, tal como
ilustrado na Figura 52.

 Caloque papel de 85 x 11" ou A4 na Bandsja

Figura 52: Ecrd Ajuste Auto de Trama

MODO RECURSOS
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3 Efectue um dos seguintes procedimentos:

* Prima o icone Trama de Meios-Tons para G |

aceder a Trama de Meios-Tons, tal como
ilustrado na Figura 53. B

Meio-tom
trama com 200 linhas

. Fntngrz.lfia
Prima o valor adequado e Gravar para DZ““ el
regressar ao ecra Ajuste Auto de Trama. DE;.‘]“ZT;,%E" e

. . . Figura 53: Trama de Meios-Tons
®* Prima Imprimir Original de Teste para

imprimir uma amostra dos valores. Siga as
instrucBes no ecra tactil para imprimir o
original de teste e permitir a regulacéo.

NOTA: Os originais de teste sdo impressos com
papel proveniente da Bandeja de Papel 5.

Quando o processo de regulacgéo tiver
terminado, prima Ajuste Completo para
imprimir um outro padréo de teste e confirmar
os valores.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Qualidade de
Imagem do Sistema.

5 Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.
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Tempo Limite do Equipamento

A funcé@o Tempo Limite do Equipamento permite-
Ihe alterar o tempo que o copiador/impressora
espera antes de regressar aos valores por defeito
guando um trabalho esté terminado ou apenas
parcialmente programado, entrar no modo
Poupanca de Energia, desligar ou sair do modo
Administracdo do Sistema. Podera também
desactivar ou activar uma opg¢éo de tempo limite
através dos ecrés da fungdo Tempo Limite.

No ecra Recursos, prima o icone Tempo Limite
do Equipamento para visualizar o ecrd Tempo
Limite, tal como ilustrado na Figura 54.

Analise os actuais valores para cada sinal. Para
alterar um valor, utilize as setas para cima e para
baixo para seleccionar o item desejado e prima a
tecla Alterar Valores para visualizar o ecra dos
pormenores.

ltens
Ternpo Limite p/f Concluir Trakealho @

Ternpo Limite p/f Concluir Trakealho
Figura 54: Ecrd Tempo Limite

Valores Actuais
seguncios
seguncios
seguncios
seguncios
seguncios
seguncios
seguncios

Ternpo Limite p/d Concluir Trakalho
Ternpo Limite p/f Concluir Trakealho
Ternpo Limite p/f Concluir Trakealho
Ternpo Limite p/f Concluir Trakealho
Ternpo Limite pf Concluir Trakalho

L0 L0 L) G L

Alterar valores

MODO RECURSOS
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3 Efectue um dos seguintes procedimentos:

® Utilize as setas para cima e para baixo
(Figura 55) para aumentar ou diminuir o
tempo pretendido antes de regressar aos
valores por defeito quando um trabalho esta
terminado ou apenas parcialmente
programado, entrar no modo Baixa Poténcia,
desligar ou sair do modo Administra¢do do
Sistema. Certifigue-se que permanece entre
0s tempo minimos e maximos indicados.

®* Prima atecla Tempo Limite Desactivado
para evitar que seja excedido o tempo limite.

NOTA: A opgéo desactivar ndo se encontra
disponivel no ecrd Tempo Limite para Baixa
Poténcia ou Desligar Auto. Se o copiador/
impressora néo for utilizado durante mais do
gue quatro horas (valor por defeito), devera
entrar em modo de Baixa Poténcia.

Para voltar a activar uma opcao
anteriormente desactivada, utilize a seta para
cima para definir um novo tempo.

4 Prima Fechar para visualizar o ecrd Tempo
Limite.

5 Caso seja necessario, repita 0s passos 2 a 4 para
outros valores de tempo limite.

6 Prima Fechar para visualizar o ecré Recursos.

Gravar

168 segundos z S
1210 minutos Isto define o tempo desde a dltima seleccdo até o

equiparmento repdr todas as seleccies nos walores por
defeito,

o O limite selecciongvel é de 1- 59 segundos em incre-
DTE’"P“ Limite, mentos de 1 segunde ou + 10 minutes em incrementos de 1

Desactivada Finuto.
Figura 55: Exemplo de ecra do valor de
tempo limite
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Pré-definicées de Reducao/Ampliacao

A seleccao de valores no ecra Pré-defini¢cBes de
Reducéo/Ampliagcdo permite-lhe especificar seis
percentagens de redugcdo/ampliacdo normais
para visualizar como valores por defeito no ecrd
Reducgao/Ampliacao.

No ecrd Recursos, prima o icone Pré-definicdes
de Reducé@o/Ampliacdo para visualizar o ecrd
Pré-definicbes de Reducdo/Ampliagao, tal como
ilustrado na Figura 56.

Analise os actuais valores para cada item. Para
alterar um valor, utilize as setas para cima e para
baixo para seleccionar o item pretendido e prima
a tecla Alterar Valores para visualizar o ecra dos
pormenores das pré-definicbes de reducéo/
ampliacao.

Pré-definigéo 1

Figura 56: Ecra Pré-definicbes de Reducéao/
Ampliagéo

MODO RECURSOS
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3 Prima o icone com a percentagem de reducao/
ampliacao pretendida, tal como ilustrado na
Figura 57.

4 Prima Gravar para visualizar o ecréa Pré-
defini¢cbes de Redug¢do/Ampliacao.

5 Caso seja necessario, repita 0s passos 2 a 4 para
outros itens de redugdo/ampliacéo.

6 Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.
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Alterar o Numero de Acesso a Recursos

Os numeros de acesso (por vezes denominados
passwords) sdo utilizados para assegurar que 0s
individuos néo autorizados ndo tenham acesso a
Recursos de Administracdo do Sistema. Para
méxima seguranca, defina o seu Namero de
Acesso com um numero que ndo o valor por
defeito (11111) e altere-o periodicamente (por
exemplo, trimestralmente).

PONTO-CHAVE: Ao escolher um novo namero
de acesso, evite nimeros conhecidos, tais como
datas de nascimento ou nimeros de telefone,
combinac¢des simples ou cinco nimeros
repetidos.

1 No ecra Recursos, prima o icone Alterar Nimero [ i foctor |

de Acesso a Recursos para visualizar o ecrd Hoe N s e o e il o v T
Alterar Numero de Acesso a Recursos, tal como L
ilustrado na Figura 58. ... .. | 0ovoo00 |
PR e [ Apagar ] [ Aceitar ]
2 Digite um valor a partir do teclado numérico na
caixa Novo NUumero. Prima a tecla Aceitar. Figura 58: Ecré Alterar o NUumero de Acesso a
Recursos

3 Digite 0 mesmo numero na caixa Confirmar Novo
Numero. Prima a tecla Aceitar.

NOTA: Se se enganar ao digitar um valor, prima a

tecla Apagar, volte a digitar o nimero e prima
novamente a tecla Aceitar.

4 Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.
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Pré-definigées do Formato do Original

A seleccéo de valores no ecra Pré-definigbes do
Formato do Original permite-lhe especificar onze
formatos como valores pré-definidos no ecra
Formato do Original.

1 No ecrd@ Recursos, prima o icone Pré-definicbes Fechar
do Formato do Original para visualizar o ecra ‘.:ﬂ"ﬁ.ﬁ“.’;?ff’i“i"a' e L CTW— 2 |
Pré-defini¢cbes do Formato do Original, tal como i ! @ Pégina Anterior
ilustrado na Figura 59. i gatticn | = T

8 -l A3
: v

2 Analise os actuais valores para cada item pré-

definido. Figura 59: Ecré Pré-definicdes do Formato
do Original (pagina 1)

NOTA: Existem dois ecrés de Pré-defini¢cbes do
Formato do Original. Verifique ambos para definir
ou alterar todas as opgdes.

Para visualizar os itens adicionais de formato de
original, prima a tecla Pagina Seguinte ou
Pagina Anterior .

Para alterar um valor, utilize as setas para cima
ou para baixo para seleccionar o item pretendido
e prima a tecla Alterar Valores para visualizar o
ecra dos pormenores de formato do original.
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Efectue um dos seguintes procedimentos:

®* Prima atecla Formatos Internacionais e um
dos formatos internacionais visualizados.

®* Prima atecla Formatos em Polegadas e um

dos formatos americanos normais
(Figura 60).

®* Prima a tecla Formato Variavel . Utilize as
setas para a direita e para a esquerda para
definir as dimensfes X e as setas para cima
e para baixo para definir as dimensdes Y
para um formato de documento original
personalizado pré-definido.

Prima Gravar para visualizar o ecra Pré-
definicdes do Formato do Original.

Caso seja necessario, repita os passos 2 a 4 para
outros itens de formato do original.

Prima Fechar para visualizar o ecrd Recursos.

Gravar

nx 17 DB = 0"

85 x 13"

DFnrmatns
Internacionais
Fnrmatos em
Polegadas
DFnrmato
Variavel
Figura 60: Ecra Definir Formato do Original
com a opcao Formatos em Polegadas

85x M

55 x 85"
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4. Manutencao

Descrigao geral

Algumas areas do copiador/impressora requerem
uma limpeza periddica ou a substituicdo de
consumiveis, para que 0 equipamento continue a
funcionar com toda a fiabilidade.

Este capitulo especifica as areas do copiador/
impressora que requerem a manutengao por
parte do cliente e fornece os procedimentos para
a manutencdo dessas areas.

Os problemas que ndo possam ser resolvidos
pelo operador devem ser transmitidos a
assisténcia da Xerox. Utilize o procedimento,
“Chamar Assisténcia”, neste capitulo sempre que
for necessario pedir assisténcia.

No fim deste capitulo encontra também os
procedimentos para encomendar consumiveis
para o copiador/impressora e uma lista de
consumiveis.
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Limpeza do ecra tactil

Limpe o ecra tactil antes do ciclo de aquecimento,
no inicio de cada dia. Remova toda a poeira e as
impressoes digitais.

) Limpe o ecra tactil com um pano limpo, que nédo
1 2 i largue pélos.

Xerox Europe ou 4gua para limpar o ecra tactil ou
o Painel de Controlo de teclas rigidas, tal como
ilustrado na Figura 1.

CUIDADO: Para evitar danificar o sistema do ecra
@ tactil, utilize apenas produtos de limpeza Xerox ou

Figura 1: Limpeza do ecra tactil
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Limpeza do Vidro de Exposicao

Mantenha o Vidro de Exposi¢éo limpo para
assegurar copias nitidas e uma quallidade de
cépia aceitavel.

Limpe o Vidro de Exposicdo no inicio de cada dia
e no decorrer do mesmo, sempre que for
necessario.

1 Humedeca ligeiramente um pano limpo, que ndo
largue pélos, (Figura 2) com uma pequena
quantidade de liquido de limpeza para lentes e
espelhos Xerox ou Xerox Europe ou limpa-vidros
que nao seja abrasivo, tal como o Windex ou
Glass Plus.

CUIDADQO: Para evitar danificar o copiador/
impressora, ndo derrame nem pulverize produto
de limpeza directamente sobre o Vidro de
Exposicéo.

Figura 2: Humedecer um pano que nao largue
pélos

2 Limpe o Vidro de Exposi¢éo no sentido
longitudinal, tal como ilustrado na Figura 3. Nao
encoste os dedos ao vidro.

3 Use um pano limpo, seco e que nao largue pélos
para retirar o excesso de humidade.

4 Repita estes passos, conforme necessario, até o
Vidro de Exposi¢éo deixar de apresentar marcas
ou riscos visiveis.

Figura 3: Limpeza do Vidro de Exposicdo
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Limpeza da Tampa do Vidro de Exposi¢cao

Levante a Tampa do Vidro de Exposicéo.

Humedeca ligeiramente um pano limpo, que ndo
largue pélos, com uma pequena quantidade de
removedor de pelicula.

Limpe a parte inferior da Tampa do Vidro de
Exposicao até ficar limpa e seca, tal como
ilustrado na Figura 4.

Se cair removedor de pelicula sobre o Vidro de
Exposicao, efectue o procedimento para limpar o
Vidro de Exposicéo.

Feche a Tampa do Vidro de Exposicéo.

PONTO-CHAVE: Verifique periodicamente a
Tampa do Vidro de Exposi¢cdo mantendo sempre
limpa a sua superficie. Qualquer substancia
estranha branca na superficie da almofada pode
fazer com que o copiador/impressora calcule
incorrectamente o formato real do original ou a
sua posicao, o que pode resultar numa copia
insatisfatoria.

Figura 4: Limpeza da Tampa do Vidro de
Exposicao

MANUTENCAO
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Limpeza do Painel de Edicao

Se 0 seu copiador/impressora estiver equipado
com um Painel de Edig&o, limpe-o sempre que for
necessario.

1 Humedeca ligeiramente um pano limpo, seco e
que nao largue pélos, com uma pequena
quantidade de liquido de limpeza para lentes e
espelhos Xerox ou Xerox Europe.

2 Levante a Cobertura Plastica Transparente e

limpe a superficie superior do Painel de Edi¢ao
até ficar limpa e seca, como ilustrado na Figura 5.

CUIDADO: N&o dobre a Cobertura Plastica
@ Transparente; podera danificar permanentemente

0 material.

3 Baixe a Cobertura Plastica Transparente. ] ] ] T
Figura 5: Limpeza do Painel de Edi¢éo

4 Limpe a superficie superior da Cobertura Plastica
Transparente até ficar limpa e seca, tal como
ilustrado na Figura 6.

Figura 6: Limpeza da Superficie Superior da
Cobertura Plastica Transparente

DOCUCOLOR 12 - GUIA DE ADMINISTRAGAO DO SISTEMA 4-5 MANUTENCAO



Substituicdo de consumiveis

Substituicdo do Cartucho de Toner

Quando aparecer uma mensagem pedindo-lhe
para substituir o Cartucho de Toner (Figura 7),
siga as instrucdes a seguir fornecidas, para além
das que constam nas etiquetas dos cartuchos e
no copiador/impressora.

CUIDADO: Para evitar derramar toner, retire o
Cartucho de Toner apenas quando visualizar a
mensagem “Cartucho vazio" no ecra tactil.

sligfo para s

: :dl,:p?i a:necla:Apanav‘;aara:r:anealasmsa&sa&ha:
1 5 3 Figura 7: Mensagem Adicionar Toner

1 Abra a Porta Frontal do copiador/impressora e
localize os Cartuchos de Toner, tal como ilustrado
na Figura 8. Da esquerda para a direita, as cores
do Cartucho de Toner sédo Ciano, Magenta,
Amarelo e Preto.

2 Coloque algumas folhas de papel no chéo, sob o
Cartucho de Toner, para apanhar o toner que
possa derramar.

Figura 8: Localizar o Cartucho de Toner
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3 Retire o cartucho vazio, rodando-o no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio, até a seta
grande do cartucho ficar alinhada com a seta
pequena no copiador/impressora, tal como
ilustrado na Figura 9.

4

Figura 9: Rodar o Cartucho de Toner

4 Retire o cartucho completamente do copiador/
impressora, tal como ilustrado na Figura 10. Deite
fora o cartucho em conformidade com os
regulamentos locais.

5 Retire o novo cartucho da caixa.

Figura 10: Retirar o Cartucho do copiador/
impressora

6 Agite o cartucho na horizontal, tal como ilustrado

na Figura 11. \‘\

(

~N

Figura 11: Agitar o Cartucho
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Alinhe a seta do cartucho com a seta do topo na
parte superior da abertura e deslize o cartucho
para o copiador/impressora, tal como ilustrado na
Figura 12.

Rode o cartucho no sentido dos ponteiros do
relogio até a seta do cartucho ficar alinhada com a
do copiador/impressora e as setas do cartucho
ficarem na horizontal, tal como ilustrado na
Figura 13.

Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

Retire as folhas de papel do chéo, sob o Cartucho
de Toner, e deite.-as fora.

CUIDADO: Nao use agua morna ou quente, ou
solventes de limpeza, para remover toner da pele
ou da roupa. Isso pode fixar o toner e dificultar a
sua remocao. Se a sua pele ou roupa ficarem
sujas de toner, utilize uma escova para o remover,
sopre-o ou lave com agua fria e sabao neutro.

CUIDADO: Se tiver que substituir
simultaneamente mais do que um Cartucho de
Toner, certifique-se que os coloca nas posi¢cdes
das cores correctas.

58

Figura 12: Alinhar a seta do Cartucho e fazer
deslizar o Cartucho para o copiador/

impressora

R

Figura 13: Rodar e fixar o Cartucho

MANUTENCAO
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Substituicdo do Recipiente de Residuos do Toner

Quando aparecer uma mensagem para substituir
0 Recipiente de Residuos do Toner (Figura 14),
siga as instrucdes a seguir fornecidas, para além
das que constam nas etiquetas do Recipiente de
Residuos do Toner e no copiador/impressora.

CUIDADO: Para evitar derramar toner, retire o

Recipiente de Residuos do Toner apenas quando _

apal’eCel’ a mensagem uo Rec|p|ente de Residuos 1 Substitua o Recipiente de Resfduos de Toner - Abra a Porta

Frontal.

do Toner esté Chelo" no ecré téctll @@@@ 2 Reire o Recipiente de Residuos de Toner cheio (A]

3. Retire 0 novo Recipiente de Residuos de Toner do saco
m 4. Cologue o Recipiente cheio no saco e deite-o fora (ndo
gueime).

[b\ 5. Insira o novi Recipiente de Residuns de Toner.

6. Feche a Porta Frontal

ST

Figura 14: Mensagem relativa ao Recipiente

) i de Residuos do Toner
Abra a Porta Frontal do copiador/impressora.

2 Coloque algumas folhas de papel no ch&o, sob o
Recipiente de Residuos do Toner, para apanhar
toner que possa derramar.

3 Localize o Recipiente de Residuos (area A na U U U
Figura 15) na parte superior esquerda do @
/Al

copiador/impressora.

Figura 15: Localizar o Recipiente de
Residuos do Toner usado
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Segure o Recipiente de Residuos do Toner com a
mao direita, tal como ilustrado na Figura 16, e
retire completamente o Recipiente de Residuos
do Toner do copiador/impressora.

Coloque o Recipiente de Residuos do Toner hum
saco plastico, tal como ilustrado na Figura 17, e
deite fora o recipiente usado em conformidade
com os regulamentos locais.

Retire o novo Recipiente de Residuos do Toner
da caixa e do saco, tal como ilustrado na
Figura 18.

Figura 16: Retirar o Recipiente de Residuos
do Toner usado

ﬂﬁﬁﬁﬁmr—\.mﬁ

Figura 17: Deitar fora o Recipiente de
Residuos do Toner usado

Figura 18: Retirar o novo Recipiente de
Residuos do Toner do saco

MANUTENCAO
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7 Alinhe o novo Recipiente de Residuos do Toner
com a seta no copiador/impressora e deslize o
Recipiente de Residuos do Toner para o copiador/
impressora, tal como ilustrado na
Figura 19.

8 Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

9 Retire as folhas de papel do chédo, sob o
Recipiente de Residuos do Toner, e deite-as fora.

CUIDADO: Né&o use agua morna ou quente, ou Figura 19: Inserir o novo Recipiente de
solventes de limpeza, para remover toner da pele Residuos do Toner

ou da roupa. Isso pode fixar o toner e dificultar a

sua remocao. Se a sua pele ou roupa ficarem

sujas de toner, utilize uma escova para o

remover, sopre-o ou lave com agua fria e sabao

neutro.
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Substituicdo do Recipiente de Residuos do Revelador

Quando aparecer uma mensagem para substituir
o Recipiente de Residuos do Revelador, siga as
instrucBes a seguir fornecidas, para além das que
constam nas etiquetas do Recipiente de Residuos
do Revelador e no copiador/impressora.

CUIDADQO: Para evitar derramar o revelador,
retire o Recipiente de Residuos do Revelador
apenas guando aparecer a mensagem

“Recipiente de Residuos do Revelador esta
cheio” no ecra tactil.

Abra a Porta Frontal do copiador/impressora. U U U

2 Coloque algumas folhas de papel no ch&o, sob o
Recipiente de Residuos do Revelador, para
apanhar revelador que possa derramar. 55

3 Localize o recipiente de Residuos do Revelador
(area C na Figura 20).

Figura 20: Localizar o Recipiente de
Residuos do Revelador usado
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4 Segure o Recipiente de Residuos do Revelador
com a mao direita. Retire completamente o
Recipiente de Residuos do Revelador do
copiador/impressora, tal como ilustrado na
Figura 21.

Figura 21: Retirar o Recipiente de Residuos
do Revelador usado

Retire a tampa dourada da parte dianteira do
Recipiente de Residuos do Revelador, tal como
ilustrado na Figura 22.

>

Figura 22: Retirar a tampa

6 Empurre devidamente a tampa dourada sobre a
abertura, na parte de tras do recipiente de
residuos, tal como ilustrado na Figura 23, para
evitar que caiam gotas de revelador.

’

Figura 23: Colocar a tampa no recipiente de
residuos
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7 Coloque o Recipiente de Residuos do Revelador
usado num saco plastico, tal como ilustrado na
Figura 24, e deite-o fora em conformidade com os

regulamentos locais.

N
N0nAAAN

Figura 24: Deitar fora o Recipiente de
Residuos do Revelador usado

Retire o novo Recipiente de Residuos do

Revelador da caixa e do saco, tal como ilustrado /
na Figura 25.

Figura 25: Retirar o novo recipiente do saco

Revelador com a seta no copiador/impressora e
deslize o Recipiente de Residuos do Revelador
para o copiador/impressora, tal como ilustrado na
Figura 26.

9 Alinhe o novo Recipiente de Residuos do L

10 Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

11 Retire as folhas de papel do chédo, sob o
Recipiente de Residuos do Revelador, e deite-as
fora.

Figura 26: Inserir o novo Recipiente de
Residuos do Revelador
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Substituicdo do Cartucho de Copia/Impresséo

Quando aparecer a mensagem para substituir o _
Cartucho de Copia/Impressao (Figura 27), siga as

instrucdes a seguir fornecidas, para além das que = Rk v Gt
constam nas etiquetas do Cartucho de Cépia/ 5| EEER) 3313:;;;;3;%::;;;55:,:::9;;:3;5; ey
Impresséo e no copiador/impressora. 4 2Ei?l?HZ“JEE?i:{?;T‘Enin'”g‘ifti:h;”‘“‘"“gﬁ% s rowo Carhicho
*+ Empurre bem até a Pega Dourada encaixar
£ Rode 3 Poga da Alavanca Dourada para a direita,
CUIDADO: Para evitar danificar o novo Cartucho -7 hm i
de Cépia/impresséo, retire o Cartucho de Copia/  Figura 27: Mensagem Substitua o Cartucho
Impresséo apenas quando aparecer a mensagem de Cépia/lmpressdo
“Substitua Cartucho de Copia/lmpressao” no ecra
tactil.

CUIDADO: Nao retire o Recipiente de Residuos
do Toner se o Cartucho de Cépia/lmpressao tiver
sido puxado para fora. Podera danificar o
Cartucho de Cépia/Impresséo.
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1 Abra a Porta Frontal do copiador/impressora.

2 Rode o desengate da alavanca dourada do
Cartucho de Cépia/lmpresséo (area B) no sentido U U U

contrario ao dos ponteiros do relégio, tal como

ilustrado na Figura 28 e na Figura 29.
NOTA: O “B” representado no desengate da IB
@ Figura 28 esté realmente impresso no cartucho. Py

-\-\_"\-\_

Figura 28: Desengate da alavanca
dourada (B)

E)

==

Figura 29: Desbloquear o Cartucho de
Cépia/lmpresséo
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3 Com a méao direita, segure o desengate da pega
dourada do Cartucho de Cépia/lmpresséo e
empurre para cima para libertar a alavanca, tal
como ilustrado na Figura 30. Puxe lentamente o
cartucho para fora até visualizar a fita na parte
superior do Cartucho de Copia/lmpressao.

4 Segure a fita com a méo esquerda e retire
completamente o cartucho do copiador/
impressora, tal como ilustrado na Figura 30.

Figura 30: Retirar o Cartucho de Copia/
Impresséo e segurar na Fita

5 Retire o novo Cartucho de Cépia/Impresséo da
caixa.

6 Segure a ponta da Folha de Protec¢éo e puxe a
folha lentamente para fora, no sentido contrario
ao dos ponteiros do relégio, relativamente ao
Cartucho de Cépia/lmpresséo, tal como ilustrado
na Figura 31.

Figura 31: Retirar a Folha de Proteccéo do
Cartucho

DOCUCOLOR 12 - GUIA DE ADMINISTRAGAO DO SISTEMA 4-17 MANUTENCAO



10
11

CUIDADO: Para evitar danificar o novo Cartucho
de Copia/lmpressao, certifique-se que o
alinhamento do cartucho esta correcto antes de o
fazer deslizar para o copiador/impresssora.

Alinhe o novo Cartucho de Cépia/lmpressdo com
a seta no copiador/impressora e depois fagca
deslizar o novo Cartucho de Cépia/lmpressao
para o copiador/impressora, tal como ilustrado na
Figura 32.

Empurre devidamente o novo Cartucho de Cépia/
Impresséao para dentro até a pega dourada
encaixar.

Rode o desengate da alavanca dourada do
Cartucho de Copia/lmpresséo no sentido dos
ponteiros do reldgio até a respectiva posicao de
blogueio, tal como ilustrado na Figura 33.

Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

Coloque o Cartucho de Copia/lmpresséo usado
na caixa que continha o novo cartucho e devolva-
0 a Xerox, de acordo com as instru¢cfes que
figuram na caixa.

/

Figura 32: Inserir o novo Cartucho de
Copia/lmpresséao

.

Figura 33: Bloquear o Cartucho de
Cépia/lmpressao

MANUTENCAO
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Substituicdo do Cartucho de Oleo do Fusor

e T e
substituir o Oleo do Fusor, siga as instru¢des a

seguir fornecidas, para além das que constam 5 ot » Wt Pt P e
. , 2, @ @ @@ 3. Retire o Cartucho de Oleo do Fusor (D) da parte dianteira do
nas etiquetas da area do Oleo do Fusor ll‘"-u o
. . . etire 0 nowo Larfucho e g0 do Fusor ao saco. Lologue o
(Flgura 34) e no Copladorllmpressora m ECREQ:‘:?: m:?ﬂ;?w;f%anuchu - cologue na respectiva posicao,
B. Empurre o Madulo de Percurso do F;pel para dzmru, vghe?a
colocar @ pega na posicao vertical.
AVISO: O fusor pode estar muito quente. Para .
evitar queimaduras graves, ndo toque em Figura 34: Mensagem Verifique o Oleo do
quaisquer outros componentes para além dos Fusor

indicados no procedimento que se segue.

CUIDADO: O 6leo do fusor pode ser
escorregadio. Se cair 6leo do fusor no chao,
limpe-o muito bem.

AVISO: Nao coloque o cartucho do 6leo do fusor
em cima do copiador/impressora. Se cair 6leo do
fusor em cima do copiador/impressora, limpe-o
muito bem.

> 0 P

AVISO: O éleo do fusor pode provocar

irritacdo nos seus olhos. Lave muito bem as suas
maos com agua e sabdo depois de manusear o
cartucho de 6leo do fusor.

Abra a Porta Frontal do copiador/impressora.

Coloque algumas folhas de papel no chéo para
apanhar o 6leo do fusor que possa derramar.

Rode a pega verde no sentido dos ponteiros do
relégio, para a posi¢do descendente.

W N =
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Segure 0 Modulo de Percurso do Papel e puxe-o
para fora do copiador/impressora até ficar
completamente aberto, tal como ilustrado na
Figura 35.

Localize o Cartucho de Oleo do Fusor na parte
dianteira do Mddulo de Percurso do Papel
(area D).

Levante o Cartucho de Oleo do Fusor e retire-o do
maédulo, tal como ilustrado na Figura 36.
Mantenha o cartucho numa posicéo estavel até
gue todos os residuos de 6leo tenham escorrido
do cartucho para o reservatério de 6leo do fusor.
Segure uma folha de papel sob o gargalo da
garrafa para apanhar gotas que possam cair
enguanto retira o cartucho do equipamento.

Figura 35: Puxar o M6dulo de Percurso do
Papel para fora

Figura 36: Retirar o Cartucho de Oleo do
Fusor usado (D)

MANUTENCAO
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AVISO: Nao coloque o cartucho de dleo do fusor
em cima do copiador/impressora. Se cair 6leo do
fusor em cima do copiador/impressora, limpe-o
muito bem.

7 Coloque o cartucho usado num saco plastico, tal
como ilustrado na Figura 37, e deite-o fora em
conformidade com os regulamentos locais.

ﬂmﬁﬂﬁnmﬂﬁ

Figura 37: Deitar fora o cartucho usado

Retire o novo cartucho da caixa e do saco, tal
como ilustrado na Figura 38.

7

A

Figura 38: Retirar o novo cartucho da caixa e
do saco
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9 Retire a tampa na extremidade do Cartucho de
Oleo do Fusor, tal como ilustrado na Figura 39.

Figura 39: Retirar a Tampa do Cartucho de
Oleo do Fusor

10 Alinhe o cartucho na devida posi¢do no Médulo
de Percurso do Papel. Empurre-o
cuidadosamente para a respectiva posicéo, tal
como ilustrado na Figura 40.

=

Figura 40: Instalar o Cartucho de Oleo do
11 Segure o Médulo de Percurso do Papel e empurre Fusor

devidamente o modulo para o copiador/
impressora.
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12 Rode a Pega do Médulo de Percurso do Papel no
sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio, para
a posicao ascendente, até se encontrar numa
posicéo de bloqueio.

13 Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

14 Retire as folhas de papel do chédo, sob o Médulo
de Percurso do Papel, e deite-as fora.

CUIDADO: O ¢leo do fusor pode ser
@ escorregadio. Se cair 6leo do fusor no chao,

limpe-o muito bem.

AVISO: Nao coloque o cartucho de 6leo do fusor

A em cima do copiador/impressora. Se cair 6leo do
fusor em cima do copiador/impressora, limpe-o
muito bem.

AVISO: O éleo do fusor pode provocar

irritacdo nos olhos. Lave muito bem as méos com
agua e sabao depois de manusear o cartucho de
Oleo do fusor.
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Substituicdo da Tela de Limpeza

Quando aparecer uma mensagem para substituir
a Tela de Limpeza (Figura 41), siga as instru¢des
a seguir fornecidas, para além das que constam
nas etiquetas do copiador/impressora, préximas
da Tela de Limpeza.

AVISO: O fusor pode estar muito quente. Para
evitar queimaduras, ndo toque em quaisquer
outros componentes para além dos indicados no
procedimento que se segue.

Abra a Porta Frontal do copiador/impressora.

Rode a Pega do Médulo de Percurso do Papel no
sentido dos ponteiros do relégio, para a posicado
descendente.

Puxe o Mddulo de Percurso do Papel para fora do
copiador/impressora até ficar totalmente aberto,
tal como ilustrado na Figura 42.

1 Substitua & Tela de Limpeza (E) - abra a Porta Frontal

2. Rode a Pega Yerde e puxe o Mddulo de Percureo do Papel

3. Para soltar a Tela, carregue nos dois botdes dourados na parte
superior direita do Mddulo.

4. Retire a Tela de Limpeza usada.

E 5. Alinhe as setas douradas na nova Tela ¢f as do equipamento,
6. Rode a nova Tela para cirma, preminda firmernente em ambas
as extremidades para a fivar,

7. Feche o Madulo de Percurso do Papel; volte a colocar @ Paga
“erde na vertical. Feche a Porta Frontal

Figura 41: Mensagem Verifique a Tela de
Limpeza

Figura 42: Retirar o M6dulo de Percurso do
Papel

MANUTENCAO
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AVISO: O fusor pode estar muito quente. Para
evitar ferimentos pessoais, aguarde pelos menos
20 minutos, antes de efectuar o passo seguinte,
para permitir que o fusor arrefeca. Nao toque em
quaisquer outros componentes para além dos
indicados no procedimento que se segue.

:

Figura 43: Deixar o fusor arrefecer

4 Prima os botdes de desengate dianteiro e traseiro
na parte superior da unidade do fusor, tal como
ilustrado na Figura 44, para libertar a Tela de
Limpeza (area E). A tela abre para a direita do
Médulo de Percurso do Papel.

5 Empurre levemente a Tela de Limpeza (E) para
baixo e depois para a direita, para retirar a tela do
copiador/impressora, tal como ilustrado na
Figura 45.

6 Coloque a Tela de Limpeza num saco e deite-a
fora em conformidade com os regulamentos
locais.

Figura 45: Retirar a Tela de Limpeza
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Retire a nova Tela de Limpeza da caixa.

Alinhe as setas dianteira e traseira da nova Tela
de Limpeza com as setas dianteira e traseira ha
parte lateral direita do fusor, tal como ilustrado na
Figura 46.

Apoie a Tela de Limpeza nos suportes pretos e
empurre levemente a parte superior da nova Tela
de Limpeza para a respectiva posi¢ao, tal como
ilustrado na Figura 47. A Tela de Limpeza estara
em posicao assim que parar. Empurre bem para
se certificar que fica encaixada.

CUIDADO: Nao force a nova Tela de Limpeza
para o fusor ou podera danifica-la.

Segure 0 Modulo de Percurso do Papel e
empurre-0 para o copiador/impressora.

Rode a pega do Modulo de Percurso do Papel no
sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio, para
a posicao ascendente, até se encontrar numa
posicéo de bloqueio.

Feche a Porta Frontal do copiador/impressora.

Figura 46: Alinhar a nova Tela de Limpeza
— ] \J/

Figura 47: Substituir a nova Tela de Limpeza

MANUTENCAO
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Chamar Assisténcia

Podem ocorrer situacdes em que ndo sera capaz
de corrigir um problema do copiador/impressora.
Quando isto acontecer, devera pedir assisténcia.

Siga as instru¢des abaixo antes de chamar a
assisténcia.

1 Esteja preparado para fornecer uma descri¢do
completa do problema ao operador de servico. A
definicdo exacta do problema do copiador/
impressora podera ajuda-lo a si e ao operador a
resolver o problema pelo telefone e a minimizar o
tempo de paragem do copiador/impressora. Se
nao for possivel solucionar o problema pelo
telefone, serd imediatamente destacado um
técnico para examinar o seu copiador/impressora.

2 Antes de tentar eliminar uma condi¢&o de erro,
mantenha premida a tecla Stop para visualizar o
cédigo de erro no ecra.

NOTA: Se tentar eliminar uma condi¢do de erro
antes de premir a tecla Stop, o cédigo de erro ndo
serd visualizado.
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3 Anote os Cadigos de Erro visualizados.

Anote o Nimero de Série do Equipamento que se X
encontra na etiqueta dentro da tampa inferior
esquerda do copiador/impressora, tal como
ilustrado na Figura 48.

5 Se o problema for a qualidade da copia, tenha
uma amostra da copia a mao quando estiver ao
telefone para facilitar na descricdo do problema
ou para o0 ajudar a responder as perguntas do
operador de servico relativamente aos defeitos.

6 Se possivel, utilize um telefone préximo do
copiador/impressora para solicitar assisténcia.
Siga as instru¢des fornecidas pelo operador.

Figura 48: Localizacdo do NUmero de Série

7 Para ajuda relativamente a suportes para do Equipamento

aplicacdes, a utilizacéo e para obter assisténcia,
contacte o nimero adequado:

EUA: 1-800-821-2797
Canada: 1-800-939-3769
Portugal: (01) 4709000
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Encomenda de consumiveis

Certifique-se que verifica 0s seus consumiveis
regularmente e que os encomenda antes de
acabarem.

Contacte o devido nimero abaixo para
encomendar consumiveis:

EUA 1-800-822-2200
Canada (Inglés)  1-800-668-0199
Canada (Francés) 1-800-668-0133
Portugal: (01) 470 9000
fax: (01) 470 9008

Forneca ao representante as seguintes
informacdes:

®* O seu numero de cliente Xerox
(no formato X-XXX-XXX-XXXX)

®* O numero do seu modelo:

DocuColor 12

DocuColor 12 com Dispositivo Digital Front
End Externo (DFE)

®* Adescrigédo do item

* As quantidades de itens necessarios
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Consumiveis que devera ter de reserva

Consulte na tabela que se segue, a lista dos
consumiveis que devera ter de reserva e as
respectivas referéncias.

Consumiveis EUA Xerox' Xerox
Canada Europe
Liguido de limpeza para 43P81 43P81 8R9017B
lentes e espelhos
Pano que néo largue pélos 19P3025 19P3025 19P3025
Removedor de pelicula 43P45 43P45 8R90176
Revelador, Preto 5R616 5R616 5R90241
Revelador, Ciano 5R617 5R617 5R90242
Revelador, Magenta 5R618 5R618 5R90243
Revelador, Amarelo 5R619 5R619 5R90244
Toner, Preto 6R945 6R945 6R90280
Toner, Ciano 6R946 6R946 6R90281
Toner, Magenta 6R947 6R947 6R90282
Toner, Amarelo 6R948 6R948 6R90283
Cartucho de Oleo do Fusor 8R7975 8R7975 8R7982
Recipiente de Residuos do 8R7976 8R7976 8R7983
Toner
Recipiente de Residuos do 8R7977 8R7977 8R7984
Revelador
Tela de Limpeza 8R7980 8R7980 8R7985
Cartucho de Coépia/ 13R557 13R557 13R559
Impresséo (FSMA)
Cartucho de Copia/ 13R558 13R558 13R560
Impresséo (T&M)
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Papel e transparéncias recomendados

Para obter informacdes gerais, consulte o Guia de
Materiais de Cor.

Para obter informac@es especificas adicionais em
relacdo aos materiais que foram testados e
aprovados para serem utilizados no DocuColor
12, consulte o manual Materiais Recomendados
para o DocuColor 12. Esta lista encontra-se
disponivel na pagina da Xerox na Internet e sera
actualizada periodicamente. Contacte o
representante Xerox para obter pormenores
adicionais.
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Preparado por:

Xerox Europe

GKLS (European Operations)
Xerox Europe Technical Centre
Bessemer Road

Welwyn Garden City
Herts AL7 1HE

UK
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